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Product description

Astronomical clocks TWA-1 and TWA-2 are electronic weekly programming
clocks designed to control various loads automatically according to sunrise
and sunset times.

Examples of applications: street lighting, neon signs, store windows,
monuments, frontages...

- Astronomical clock TWA-1, 1-channel operates in astronomical mode:

It is pre-programmed according to times of sunrise and sunset, but this
mode allows the user adding On and Off program steps to customize the
program.

The following programming orders are available in the expert mode: On / Off /
On 3% (= astronomical On ) and Off ¥% (= astronomical Off).

- Astronomical clock TWA-2, 2-channel makes it possible to associate the
desired operating mode to each channel: expert mode or astronomical mode.
Programming of longitude and latitude parameters (using the provided chart)
based on geographical location of your project allows automatic commutation
of controlled circuit according to sunrise and sunset times.

A key is provided to save user programming.

Technical specifications

Product delivered with current time and date set.

Automatic change of winter/summer time £t/4& .
Programming key dem

- for permanent waivers,

- or program copy or save.

Programming for day or group of days.

56 program steps On, Off ,On ¥x , or Off ¥ .

Astronomic mode 1 or 2 channel.

Permanent overrides On or Off (@ permanent light on).
Temporary overrides On or Off, On 15, On 30, On 60, (W flashing).
Display bar graph of daily profile for both channels.

Keyboard locking possible ﬁ .

Programmable with power off



Electrical characteristics

Supply voltage: 230 VAC + 15%

Frequency: 50/60 Hz

Power consumption: max. 6 VA to 50 Hz

Output TWA-1: 1 changeover volt free contact.

Output TWA-2: 2 changeover volt free contacts.

Maximum load: AC1 p16A 250 V~
Cos ¢ =0,6 p10A 250 V~

Minimum current: AC1 100 mA 250 V~

Galvanic insulation between power supply and output: < 4 kV

Functional characteristics

Programming capacity: 56 steps to be distributed on the 2 channels.
Minimum time between 2 steps: 1 minute

Running accuracy: + 1,5 Sec /24 h

Astronomical time accuracy: +10 minutes

Operating reserve: lithium battery provides 5 years of backup.

The product is set in standby mode (display is off) if power goes off.

It is set back in auto mode when power is back on. With power off, the screen
display is turned on when striking any key. After one minute, it is turned off.
Protection degree: IP 20

The products need to be protected according to the standards NFC 15 100
and/or IEC60 364-1

Operating temperature: -10 °C to +55 °C

Storage temperature: -20 °C to +60 °C

Y| Q== | o= | oo

compensated // | Non compensated,

compensated
230 V~ (max. 45 yF) in series
2300 W | 2300 W | 500 W 400 W 1000 W




Cable connection

= 1 —>6mm . mmm 15 —>10mm?

Connection diagram

1 channel 2 channels

L/+
N/-

Program reset:

the program may be completely cleared by simultaneously pressing the
3 following keys: menu, enter, <— .

The time and the date will be kept.

Total reset:

pressing simultaneously the -, +, enter, menu, keys lets you clear the entire
contents of the product.

Following a total reset it is necessary to reset the time and day of the device.
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TWA-1 TWA-2

You may return
into auto mode
at any moment
using menu.

If no action is
taken for 1 min.,
the switch
returns into auto

LA
QJQ\® mode.
3

RO

enfer menu

Keys:
@ menu : selection of operating mode.
auto : mode of running according to the program selected.
prog : new for programming mode.
prog : modif to modify an existing program.
< : checking of the program.
® : modification of time, date and selection of
the winter/summer timechange mode £t/
astro : astronomical mode.
: indicates that the channel is in astronomical mode.
@ +and- : navigation or setting of values.
O - (TWA-1)
c1 @ ,C2 @ (TWA-2) : in auto mode, selection of overrides,
or waivers.
@ enter : to validate flashing information on display.
@ < : to return to the previous step.
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Setting time and day (®®

Winter/: time L%

Select the mode (® with menu then enter.

Modify the day, month, year, the hour and the minutes using + or - and enter.
The time switch next suggests the winter / summer time changes /% .
Select the type of change desired using + or -.

Validate with enter.

The type of change depends on the geographical zone.

Types available: (* = type according defect)

Type Start of time Start of time Zone of
change S change Winter icati

Euro Last Sunday Last Sunday European

i of March of October Union

USA Second Sunday First Sunday North America
of March of November

AUS Last Sunday Last Sunday Australia
of October of March

USER | Date freely Date freely
programmed programmed

No No No
change change

The change always takes place between 2:00 and 3:00 a.m.
Note:
For United Kingdom, use the geographical area Euro.

When the USER type is selected:

1. Enter the day then the month of the date of change of the summer time
(+1h) with + or - and enter.

2. Enter the day then the month of the date of change of the winter time
(-1h) with + or - and enter

The time switch will check which days of which weeks correspond to these
dates and will apply changes to the same periods for the following years
independently of the date.



Configuration of astr ical mode

It is imperative to do the following settings when installing the clock
according to the geographical location of your project.

You may use the chart provided with the product to help you define precisely
your geographical location.

These data will allow the clock to calculate automatically sunrise/sunset

times.
prog<® %sﬁm{
. In order to set longitude and latitude,

select the astro mode using the menu
then validate by enter.

. Set longitude “Lo” using keys +and -. [ asio)
The setting values range from 180°E (East) Lo oE
to 180°W (West).
Validate by enter.

N

w

. Set latitude “LAt” using keys +and -.
The setting values range from 90°N (North)
to 90°S (South).
Validate by enter.

IS

. Set the time zone “Udt” using keys +and - : [ asto)
-12.00 to +12.00 compared to the Greenwich e ---H
meridian line. UDT (= universal day time).
Validate by enter.

The 2 following steps will allow you to perform a
permanent time correction in order to more precisely

set sunrise/sunset times of your project location.

The range of possible correction is =120 to +120 minutes.

5. Set the time correction of sunset time “RI”
using + and - keys, then validate by enter.




o

. Set the time correction of sunset time “Set”
using + and -, then validate by enter.

~

. Activate the astro mode by selecting On ¥x
using +and - then enter to have the product
switch on the control circuit automatically
according to the astronomical parameters.

®

. For 2-way clock, select channel C1 or C2
using + or - and validate with enter.
The symbol % on main display will indicate
if the channel is in astro mode.

Programming

Programming may be done for each day or for a group of days.
In this case instructions are common to several days.

Days: 1 = Monday, 2 = Tuesday, 3 = Wednesday... 7 = Sunday.

. Select the prog mode using menu, then enter.
. Select the channel (C1 or C2) using + or -, then press enter.

(Only applicable to 2-channel clock: TWA-2).

The number of remaining program steps appears for a short time.
. new flashes, press enter to validate this new program steps.
. Choose the day(s) using + or -. Validate with enter.
. ok flashes. Use enter to validate the group of days.

-or <— makes it possible to reset the group of days if necessary.
. Using + or -, select instruction state:

On or Off if your are in automatic astronomical mode.

On, Off, On v or Off <Y if your are in expert mode.
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7. Enter the time of switch-on using + or -. Validate with enter.
8. Enter minutes with + or -. Validate with enter.

Program the other instructions of the group of days by repeating operations
3to8.

The day or the group of days may be modified at the during step 3 by
pressing the +, - or <— .

At the end of programming return to auto mode using the menu button.

To set the program of the other channel, return to prog mode and proceed
according to steps 2 to 8.

In this mode it is also possible to add an instruction to the program set up.
Proceed as described above.

Limit of operation in astronomical mode

In this mode the clock is pre-programmed according to sunrise and sunset
hours.

On and Off interrupt steps can be added to customize the program.

The programming is disabled between Astro Off and Astro On.

Programming
disabled

/111117/

Oh Astro Astro 24 h
Off On



Display: <

To check the daily profile set up without the risk of modification or
deletion:

Select the mode <@ using menu and press enter.

Select the channel (C1 or C2) using + or - and press enter.

The first step of Monday is displayed as well as the daily profile.

Two options available for display:

1. Pressing repeatedly + or -: lets you shift days.
In this case only the first daily step is displayed as well as the daily
profile.

2. Pressing enter: all steps of each day appear one after the other.

Modification or clearing of a program step: prog modif

Select the prog mode with menu and press enter.

DT2-IK: Select the channel (C1 or C2) using + or - and press enter.

Select the modif mode with + or -.

Validate with enter.

The number of remaining program steps appears for a short time.

The first step of the first day or group of days appears.

Repeatedly pressing the enter key displays all programmed steps one at a
time.

Any flashing field (state, hour, minutes) may be modified using + or -,

then validated with enter.

When the cursor is positioned on ok located behind the group of days, you
may display successively the days or the groups of days and switch directly
to the one that has to be modified using + or -.

To remove a program step:

select the state of the channel (On, Off, On <% or Off << ), press
simultaneously + and -.

Clear.appears on the screen.

Validate with enter.

Key dmm
As soon as the key appears on the switch @=m appear on the screen.
Two types of operation:



A. Permanent override:
Insert the key into the switch.
After 10 seconds the program contained in the key will be executed without
clearing the program contained in the time switch.
As soon as the key is removed the program of the time switch is again valid.
B. Copy (load) / Save (save):
The key makes it possible to save a program contained in the time switch.
It is also possible to copy the contents (program + settings Astro) of the key
into the clock.
. Insert the key and wait for 2 sec.
2. Using menu, select the mode:

save : to save a program contained in the time switch,

load : to load the program of the key into the time switch,

< : to check the program contained in the key.

. Validate the selection with enter.
4. For save and load reconfirm with enter.

w

The following error messages may appear on the screen:
no prog : the key is empty, it does not contain any program.
Error  :incompatible key type.
In these two cases:
Only the save mode is possible.
The error message remains on display as long as the key is present, but
in this case the program of the time switch is executed.

Override - waivers

TWA-1 : by pressing repeatedly on @ - for channel C1

TWA-2 : by pressing repeatedly on @ - for channel C1 and on @ + for

channel C2.

If the state of the output is On:

1 st pressure: temporary waiver. Off and @ flash. The next program step
will let you return to the automatic mode.

2 nd pressure: permanent override. On and (7 are permanent.
This overridemust be cancelled manually.

3 ™ pressure: temporary override 15 minutes. On, @ and 15 are permanent.
The return to automatic mode will take place after 15 min.
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4 pressure: temporary override 30 minutes. On, @ and 30 are permanent.
The return to automatic mode will take place after 30 min.

5t pressure: temporary override 60 minutes. On, @ and 60 are permanent.
The return to automatic mode will take place after 60 min.

6t pressure: permanent override. Off, and (0 are permanent. This override
must be cancelled manually.

7t pressure: return to the automatic mode.

Locking A

To prevent all undesirable actions, the keyboard of the time switch may be
locked using a key DT-LK.

Unlocking is done in the same way.

Full product reset remains feasible when the keyboard is locked.

Dimensions




(D Presentazione del prodotto

Gli orologi astronomici TWA- 1 e TWA- 2 sono orologi di programmazione
elettronica settimanale che consentono di comandare automaticamente
diversi carichi in base all'ora in cui sorge o tramonta il sole.

Gli esempi di applicazione includono I'illuminazione pubblica, le insegne
luminose, le vetrine di negozi, monumenti, facciate...

- L'orologio astronomico TWA- 1 a 1 canale funziona in modalita
astronomica o base: in modalita astronomica, viene preprogrammato in
base all’ora in cui sorge o tramonta il sole; in modalita expert le sequenze
di programmazione possibili sono On / Off / On (= On ¢ astronomica) e
Off 3¢ (= Off astronomica).

- L'orologio astronomico TWA- 2 a 2 canali permette di associare a ciascun
canale la modalita di funzionamento desiderata: la modalita astronomica o
la modalita expert.

La programmazione dei parametri di longitudine e di latitudine (che potete
effettuare utilizzando le istruzioni fornite assieme al prodotto) in base all’area
geografica del vostro progetto di applicazione permette la commutazione
automatica del circuito comandato a seconda dell’ora in cui sorge o
tramonta il sole.

Utilizzando la chiave in dotazione € anche possibile salvare la programma-
zione effettuata.

Caratteristiche tecniche

Prodotto consegnato con impostazione dell’'ora e del giorno correnti.
Cambiamento automatico orario estivo/invernale %¢[$ .

Chiave di programmazione =

- per le deroghe permanenti,

- per la copia o la salvaguardia del programma.

Programmazione per giorno o per gruppi di giorni.

56 passi di programma, On/Off On, Off ,On <%, 0 Off v¥ .
Modalita astronomica a 1 o 2 canali.

Impostazioni personali permanenti On e Off (@ fisso).
Deroghe temporanee On o Off, On 15, On 30, On 60, (@ lampeggiante).
Barra di visualizzazione del programma giornaliero per i due canali.
Possibilita di bloccare la tastiera ﬂ .

Programmabile senza alimentazione.

12



Caratteristiche elettriche
Tensione d'alimentazione: 230 V AC + 15%

Frequenza: 50/60 Hz
Consumo: max. 6 VA a 50 Hz
Uscita TWA-1: 1 contatto in deviazione libero da potenziale
Uscita TWA-2: 2 contatti in deviazione libero da potenziale
Portata del contatto max.: AC1 H16A 250 V~

Cos ¢ =0,6 H10A 250 V~
Portata del contatto minima:AC1 100 mA 250 V~

Isolamento galvanico tra alimentazione ed uscita: <4 kV

Caratteristiche funzionali

Capacita di programmazione: 56 passi da suddividere sui due canali.
Tempo minimo tra due passi: 1 minuto

Precisione di funzionamento: + 1,5 Sec / 24 ore

Precisione orario astronomico: +10 minuti

Riserva di carica: pila al litio con riserva di 5 anni senza alimentazione.

Il prodotto passa in standby (display spento) in caso d'assenza di tensione,
ritorna in modo auto un secondo dopo il ritorno della tensione.

Fuori tensione, la visualizzazione si attiva premendo un tasto.

Passa in standby un minuto dopo I'ultima pressione.

Grado di protezione: IP 20

| prodotti devono essere protetti conformemente alle norme NFC 15 100 e/o
IEC 60 364-1

Ta di funzionamento: -10 °C a +55 °C

Tadi stoccaggio: -20 °C a +60 °C

domea & == I | O | O

rifasati / non rifasati,
230 VA (max. 45 pF) rifasati in serie
2300 W | 2300 W | 500 W 400 W 1000 W




Collegamento tramite morsetti a gabbia

= 1 —>6mm . mmm 15 —>10mm?

Collegamento
1 canale 2 canali

L/+
N/-

Resettaggio del programma:

il programma pud essere totalmente cancellato premendo simultaneamente i
tre tasti seguenti: menu, enter, <—

L'ora e la data verranno mantenute.

Resettaggio totale:
premendo simultaneamente i tasti -, +, enter, menu, vengono annullati tutti i
programmi memorizzati dell’orologio.
Dopo un resettaggio totale, & necessario reimpostare I'ora e la data
dell’orologio.
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TWA-

1

TWA-2

E’ possibile

ritornare alla

amoprog s asio

o nngqmgden modalita auto

in qualsiasi
momento

-
date 5

conmenu

Se non vengono
eseguite

\® operazioni per

enfer menu

| tasti:
@ menu
auto

g

@ +e-

@

un minuto,
\C@\® I'orologio

ritornera in
modalita auto.

: selezione modalita di funzionamento.

: funzionamento secondo programma stabilito.
: new per la programmazione.

: modif per modificare il programma esistente.
: verifica del programma.

: modifica dell'ora, della data e selezione della

modalita di cambiamento orario estivo/ invernale %[ .

: modalita astronomica.

indica che il canale si trova in modalita astronomica.

: navigazione o regolazione dei valori.

(TWA-1)

C1® Cc2 @ (TWA-2) : in modalita auto, selezione delle

® enter

@® <

impostazioni o delle deroghe.

: per convalidare le informazioni lampeggianti.

1 per ritornare alla fase precedente.
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Impostazione dell’ora e della data (®

Modifica orario estivo/invernale 3t/

Selezionare la modalita (® mediante menu quindi enter.

Modificare il giorno, il mese, I'anno, I'ora ed i minuti utilizzando + o - poi
enter.

Lorologio proporra ora le modifiche di orario estivo/invernale ¥[8 .
Selezionare il tipo di modifica desiderata utilizzando + o -.

Convalidare con enter.

Il tipo di modifica dipendera dall’area geografica in cui ci si trova.

Tipi disponibili: (* = Tipo per difetto.)
Tipo Inizio dell’ora Inizio dell’ora Zona
estiva invernale d’appli
Euro Ultima domenica Ultima domenica Unione
* di marzo di ottobre Europea
USA Secondo domenica | Prima domenica Nord
di marzo di novembre America
AUS Ultima domenica Ultima domenica Australia
di ottobre di marzo
USER | Data liberamente Data liberamente
programmata programmata
No Nessuna Nessuna
modifica modifica

La modifica avviene sempre tra le 2 e le 3 del mattino.

Nota:

Per la Granbretagna, utilizzare I'aera geografica Euro.

Se viene selezionato il tipo USER:

1. Inserire il giorno, poi il mese della data di modifica dell’'ora estiva
(+ 1 ora) mediante + o - e enter.

2. Inserire il giorno, poi il mese della data di modifica dell’ora invernale
(- 1 ora) mediante + o - e enter.

L'orologio verifichera a quali giorni di quali settimane corrispondono queste
date e applichera le modifiche agli stessi periodi gli anni seguenti
indipendentemente dalla data.
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Configurazione della modalita astronomica

E’ fondamentale effettuare le seguenti regolazioni al momento dell'installazione
dell’orologio in funzione della vostra situazione geografica.

Per definire la situazione geografica del vostro progetto di applicazione in
maniera precisa, potete servirvi della carta che trovate assieme al prodotto.
Questi dati permetteranno allorologio di calcolare le ore in cui sorge e
tramonta il sole in maniera automatica.

. Per fissare la longitudine e la latitudine, selezionare prog < © %sﬁmz
la modalita astro utilizzando il menu

quindi convalidare con enter.

N

. Fissare la longitudine “Lo” con i tasti + e -. ——
Il campo di regolazione si estende da 180°E (est) | asto
a 180°W (ovest). Lom---E
Convalidare con enter.

w

. Fissare la latitudine “LAt” con i tasti + e -. —
1l campo di regolazione si estende da 90°N (nord) | asto
290°S (sud). LAE---N
Convalidare con enter.

4. Regolare il fuso orario “Udt” con i tasti + e - : da —
-12 ore a +12 ore rispetto al meridiano di Greenwich. astro
UDT (= universal day time). Lt ---H

Convalidare con enter.

Le due operazioni che seguono permettono di

effettuare una correzione oraria permanente cosi da

affinare I'ora in cui sorge e/o tramonta il sole del

luogo del vostro progetto di applicazione.

La spiaggia di correzione possibile si estende da -120 + a 120 minuti.

5. Fissare la correzione oraria “RI” dell’ora in cui
sorge il sole utilizzando + e -, quindi convalidare
con enter.




o

. Fissare la correzione oraria “Set” dell'ora
in cui tramonta il sole utilizzando + e -,
quindi convalidare con enter.

~

. Attivare la modalita astro selezionando On 1%
con +e - quindi enter cosi che il prodotto
commuti il circuito comandato automaticamente
in base ai parametri astronomici.

®

. Per I'orologio a due canali, selezionare il canale C1
o el C2 con + o - e convalidare con enter.
Il simbolo % sul menu principale indica se il
canale si trova in modalita astro.

Programmazione:

La programmazione puo essere effettuata per giorno o per gruppo di giorni.
In questo caso le istruzioni sono comuni a pili giorni.

| giorni: 1= lunedi, 2 = martedi, 3 = mercoledi ... 7 = domenica.

. Selezionare la modalita prog utilizzando il menu quindi enter.

. Selezionare il canale (C1 o C2) utilizzando + o - quindi enter (solo per lo
TWA-2).
Il numero di passi liberi di programma appare per alcuni secondi.

. new lampeggia. Premere enter per la convalida di questo nuovo passo
di programma.

. Scegliere il/i giornofi utilizzando + o - quindi convalidare con enter.

. ok lampeggia. Convalidare il gruppo di giorni con il tasto enter.
Il tasto - oppure <— permette di modificare il gruppo di giorni, se
necessario.

IN)

w

(SIS
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o

. Con + o -, scegliere lo stato dell'istruzione:
On oppure Off se siete in modalita astronomica automatica,
On, Off, On v oppure Off ¥¥ se siete in modalita expert.

7. Inserire I'ora di commutazione utilizzando + o -.
Convalidare con enter.
8. Inserire i minuti utilizzando + o -. Convalidare con enter.

Programmare le altre istruzioni del gruppo di giorni ripetendo le operazioni
da3as.

Il giorno o il gruppo di giorni pud essere modificato quando si esegue il
punto 3 premendo + - oppure <— .

Al termine della programmazione, tornare in modalita auto con menu.

Per fissare il programma dell’altro canale, tornare in modalita prog e
procedere seguendo i punti da 2 a 8.

In questa modalita, ¢ altresi possibile aggiungere un’istruzione al programma
stabilito.

Procedere come poc’anzi descritto.

Limite di funzionamento in modo Astro

In questo modo I'orologio viene preimpostato in funzione delle ore in cui il
sole sorge e tramonta.

E possibile aggiungere passi di interruzione On e Off onde personalizzare il
programma.

La programmazione ¢ vietata tra Astro Off e Astro On .

Programmazione

vietata
1117171/
0 ora Astro Astro 24 ore
Off On



Visualizzazione: <

Per verificare il programma giornaliero fissato senza correre il rischio di

apportare modifiche o cancellazioni, selezionare la modalita < mediante i

tasti menu e enter.

Selezionare il canale (C1 o C2) utilizzando + o - quindi enter.

Vengono visualizzati il primo passo del lunedi e il programma giornaliero.

Due sono le possibilita per la visualizzazione:

1. Premendo il tasto + o -: si avra il passaggio da un giorno all’altro.
In questo caso viene visualizzato solo il primo passo del giorno, assieme
al programma giornaliero.

. Premendo il tasto enter: invece, scorreranno tutti i passi di ciascun giorno
uno dopo l'altro.

N

Modifica o soppressione di un passo di programma: prog modif
Selezionare la modalita mediante prog menu e enter.

Selezionare il canale (C1 o C2) mediante + o - e enter.

Selezionare la modalita modif con il tasto + o -.

Convalidare mediante enter.

Il numero restante di passi del programma appare per alcuni istanti.

Viene visualizzato il primo passo del primo giorno o gruppo di giorni.

Con pressioni successive su enter, far scorrere uno ad uno tutti i passi
programmati.

Tutti i campi che lampeggiano (stato, ora, minuti) possono essere modificati
utilizzando + o -, quindi convalidando con enter.

Quando il cursore & posizionato su ok situato dietro il gruppo di giorni, &
possibile far scorrere il giorno o i gruppi di giorni per raggiungere diretta-
mente, mediante + o -, quello che desiderate modificare.

Per eliminare un determinato passo di programma, selezionare lo stato del
canale (On, Off, On Y oppure Off ¥ ), quindi premere simultaneamente +
e-.

Clear appare sullo schermo. Convalidare con enter.

Chiave &

Non appena la chiave & presente sull’orologio, il simbolo @ appare sullo
schermo.

Due modi di funzionamento:
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A. Deroga permanente:
introdurre la chiave nell’orologio. Dopo 10 secondi, il programma contenuto
nella chiave sara eseguito senza cancellare quello presente nell’apparecchio.
Togliendo la chiave, il programma dell’orologio sara nuovamente valido.
B. Copia (load)/ Salvataggio (save):
la chiave permette di salvare il programma contenuto nell’orologio.
E’ inoltre possibile copiare il contenuto della chiave nell’orologio (programma
+ regolazioni astro).
. Introdurre la chiave, aspettare 2 secondi.
2. Mediante menu, selezionare la modalita:
save : per salvare un programma contenuto nel prodotto,
load : per caricare il programma della chiave nell’orologio,

Qo per verificare il programma contenuto nella chiave.
. Convalidare la selezione mediante enter.
. Riconfermare save e load mediante enter.
Sullo schermo possono essere visualizzati i seguenti messaggi di errore:

no prog: la chiave non contiene nessun programma.

Error:  la chiave € quella di un interruttore ad un canale.
In questi due casi:
Sara possibile solo la modalita save.
Il messaggio di errore rimane visualizzato per tutto il tempo in cui & presente
la chiave, ma ad essere eseguito sara il programma dell’orologio.

&~ w

Impostazioni - Deroghe
TWA-1 : per pressioni successive su @ - per il canale C1
TWA-2 : per pressioni successive su @ - per il canale C1 e su @ + per il
canale C2.
Se lo stato dell’uscita & On:
Prima pressione: deroga temporanea. Off e @ lampeggiano.
Il ripristino della modalita automatica sara effettuato al
prossimo passo di programma.
Seconda pressione: impostazione permanente. On e @ sono fissi.
Questa impostazione deve essere annullata manualmente.
Terza pressione:  impostazione temporanea 15 minuti. On, @ e 15 sono
fissi. Il ripristino dellamodalita automatica sara effettuato
dopo 15 minuti.
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Quarta pressione: impostazione temporanea 30 minuti. On, @ e 30 sono
fissi. Il ripristino della modalita automatica sara effettuato
dopo 30 minuti.

Quinta pressione: impostazione temporanea 60 minuti. On, @ e 60 sono
fissi. Il ripristino della modalita automatica sara effettuato
dopo 60 minuti.

Sesta pressione:  impostazione permanente. Off e @ sono fissi. Questa
impostazione deve essere annullata manualmente.

Settima pressione: ripristino della modalita automatica.

Blocco £

Per evitare eventuali manipolazioni fortuite, la tastiera dell’orologio pud
essere bloccata utilizzando la chiave DT-LK.

Lo sblocco lo si effettua nello stesso modo.

L'azzeramento totale del prodotto rimane possibile in caso di bloccaggio
della tastiera.

Dimensioni di ingombro

60 35,8
43,8

4
85

52
22



(P Présentation du produit

Les horloges astronomiques TWA-1 et TWA-2 sont des horloges de
programmation électroniques hebdomadaires permettant de commander
automatiquement différentes charges suivant I'heure de lever et de coucher
du soleil. Exemples d’applications : éclairage public, enseignes lumineuses,
vitrines de magasin, monuments, facades...

- L'horloge astronomique TWA-1, 1 canal fonctionne en mode expert ou
astronomique:

En mode astronomique elle est pré-programmée en fonction des heures de
lever et de coucher du soleil.

Cependant, ce mode vous permettra d'ajouter des pas de programme On et
Off afin de personnaliser votre programme.

En mode expert les ordres de programmation possibles sont: On / Off /

On 3% (= On astronomique) et Off 3% (= Off astronomique).

- L'horloge astronomique TWA-2, 2 canaux permet d'associer a chaque
canal le mode de fonctionnement de votre choix : le mode expert ou le mode
astronomique.

La programmation des parametres de longitude et de latitude (a I'aide de la
carte fournie), suivant la zone géographique de votre projet, permet la
commutation automatique du circuit commandé suivant I'heure de lever et de
coucher de soleil.

Vous pourrez a I'aide de la clé fournie sauvegarder votre programmation.

Caractéristiques techniques
Produit livré mis a I'heure et au jour courant.
Changement automatique d’horaire été/hiver X&[& .
Clé de programmation e .
- pour les dérogations permanentes,
- pour la copie ou la sauvegarde du programme.
Programmation par jour ou groupe de jours.
56 pas de programme On, Off ,On +% , ou Off ¥x .
Mode astronomique 1 ou 2 canaux.
Forgages permanents On et Off (@ fixe).
Dérogations temporaires On ou Off, On 15, On 30, On 60, (@ clignotante).
Barregraphe de visualisation du profil journalier pour les 2 voies.
Possibilité de verrouiller le clavier ﬂ .
Programmable hors tension.
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Caractéristiques électriques

Tension d'alimentation : 230 V AC + 15%

Fréquence : 50/60 Hz

Consommation : max. 6 VA a 50 Hz

Sortie TWA-1 : 1 contact inverseur libre de potentiel
Sortie TWA-2 : 2 contacts inverseurs libres de potentiel

Pouvoir de coupure max. :AC1 H16A 250 V~
Cos ¢ =06 p10A 250 V~
Pouvoir de coupure min. :AC1 100 mA 250 V~

Isolation galvanique entre alimentation et sortie : <4 kV

Caractéristiques fonctionnelles

Capacité de programmation : 56 pas a répartir sur les 2 voies.

Temps mini entre 2 pas : 1 minute
Précision de marche : + 1,5 sec / 24 h
Précision horaire astronomique : +10 minutes

Réserve de marche : pile au lithium, cumul de 5 ans de coupure secteur.
Le produit se met en veille (afficheur éteint) en cas d'absence de tension.
Il revient en mode auto une seconde apres le retour de la tension.

Hors tension, I'affichage s'active lors de I'appui sur une touche.

Il se remet en veille une minute aprés le dernier appui.
Indice de protection : IP 20

Les produits doivent étre protégés conformément aux normes NFC 15 100

et/ou IEC 60 364-1
Température de fonctionnement : -10 °C a +55 °C
Température de stockage : -20 °C & +60 °C

Type de Q @ GD

/-

charges
compensés //
230 V~ (max. 45 yF)
2300 W | 2300 W | 500 W 400 W

non Compensés,
compensés en
série

1000 W
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Raccordement par bornes a cages

= 1 —>6mm 15 —>10mm?
Raccordement

1 voie 2 voies
L/+

N/-

Remise a zéro du programme :

le programme peut étre effacé totalement par appui simultané sur les
3 touches suivantes : menu, enter, <— .

L'heure et la date sont maintenues.

Remise a zéro totale :
par appui simultané sur les touches -, +, enter, menu, I'ensemble du
contenu du produit est supprimé.
Aprés un reset total il est nécessaire de remettre I'interrupteur horaire a
I'heure et au jour.
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TWA-1

TWA-2

Vous pouvez

revenir en mode

auto a n'importe
quel moment
avec menu.

Si aucune action

enfer menu

n’est faite
pendant 1 mn,

Les touches :
@ menu
auto
prog
prog
<

(C)

astro

‘% ( \® I'interrupteur

retourne en
N\ :\® mode auto.

: sélection du mode de fonctionnement.

: fonctionnement selon le programme établi.

: new pour la programmation.

: modif pour modifier un programme existant.

1 vérification du programme.

: modification de I'heure, de la date et choix du mode

de changement d’horaire été/hiver 3¢/ .

: mode astronomique.

: indique que le canal est en mode astronomique.

@ +et-
m .
c1® c2

® enter

@ <

: navigation ou réglage des valeurs.

(TWA-1)
@ (TWA-2) : en mode auto, sélection des forgages
ou des dérogations.

: pour valider les informations clignotantes.

: pour retourner a I'étape précédente.
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Mise a I’heure et au jour €]

Changement d’horaire été/hiver Xx[$% .

Sélectionner le mode (® avec menu puis enter.

Modifier le jour, le mois, I'année I'heure et les minutes a I'aide de + ou -
et enter.

L'interrupteur horaire propose ensuite les changements d’horaire été/hiver
e[ .

Sélectionner le type de changement voulu a I'aide de + ou -.

Valider avec enter.

Le type de changement dépend de la zone géographique.

Types disponibles : (* = type par défaut)
Type Début de Début de I'heure Zone
Pheure d’été d’hiver d’application
Euro Dernier Dimanche | Dernier Dimanche Union
* de Mars d'Octobre Européenne
USA Deuxiéme Dimanche| Premier Dimanche Amérique
de Mars de Novembre du Nord
AUS Dernier Dimanche | Dernier Dimanche Australie
d’Octobre de Mars
USER | Date librement Date librement
programmée programmée
No Pas de Pas de
changement changement

Le changement intervient toujours entre 2h et 3h du matin.
Note :
Pour la Grande Bretagne, utiliser la zone géographique Euro.
Lorsque le type USER est choisi :
1. Entrer le jour puis le mois de la date de changement d’heure d’été
(+ 1h) avec + ou - et enter.
2. Entrer le jour puis le mois de la date de changement d’heure d’hiver
(- 1h) avec + ou - et enter.
L'horloge va vérifier a quels jours de quelles semaines correspondent ces
dates et appliquera les changements aux méme périodes les années
suivantes indépendamment de la date.
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Configuration du mode astronomique
Il est impératif d’effectuer les réglages suivants des I'installation de I'horloge
en fonction de la situation géographique de votre projet.
Afin de définir votre situation géographique précisément vous pouvez vous
aider de la carte fournie avec le produit.
Ces données permettront a I'horloge de calculer les heures de lever et de
coucher de soleil automatiquement. %\//:1
prog<® sastro
. Afin de régler la longitude et la latitude,
sélectionner le mode astro a I'aide de menu
puis valider avec enter.

N

. Régler la longitude “Lo” avec les touches + et -. [ asio)
La plage de réglage s'étend de 180°E (est) a Lo oE
180°W (ouest).
Valider avec enter.

w

. Régler la latitude “LAt” avec les touches + et -. | asto
La plage de réglage s’étend de 90°N (Nord)
490°S (Sud).

Valider avec enter.

IS

. Régler le fuseau horaire “Udt” avec les touches + et - : astro
-12h & +12h par rapport au méridien de Greenwich. iz ===
UDT (= universal day time).
Valider avec enter.

Les 2 étapes suivantes vous permettront d'effectuer

une correction horaire permanente afin d'affiner I'heure

de lever et/ou de coucher du soleil du lieu de votre projet.

La plage de correction possible s’étend de 120 & +120 minutes.

5. Régler la correction horaire de I'heure du lever
du soleil “RI” avec les touches + et - puis
valider avec enter.
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o

. Régler la correction horaire de I'neure du
coucher du soleil “Set” avec les touches + et -,
puis valider avec enter.

~

. Activer le mode astro en sélectionnant On ¥
avec + et - puis enter afin que le produit astro
commute le circuit commandé automatiquement FS-ET

suivant les parameétres astronomiques. of ¥ ‘y::
On

®

. Pour I'horloge 2 voies, sélectionner la voie C1
ou C2 avec + ou - et valider avec enter.
Le symbole ¥ sur |'afficheur principal
indique si le canal est en mode astro.

Programmation

La programmation peut se faire par jour ou par groupe de jours.
Dans ce cas les consignes sont communes & plusieurs jours.
Les jours : 1 = lundi, 2 = mardi, 3 = mercredi ... 7 = Dimanche.

. Sélectionner le mode prog a I'aide de menu, puis enter.

. Sélectionner la voie (C1 ou C2) a I'aide de + ou - puis enter.
(concerne uniquement I'horloge 2 canaux: TWA-2). Le nombre de pas
de programme libres apparait pour quelques instants.

. new clignote, appuyer sur enter afin de valider ce nouveau pas
de programme.

. Choaisir le ou les jours a 'aide de + ou -. Valider avec enter.

. ok clignote. Valider le groupe de jour & I'aide de la touche enter.
-ou <— permet de refaire le groupe de jours si nécessaire.

. Avec + ou -, choisir I'état de la consigne :

On ou Off si vous étes en mode astronomique automatique,
On, Off, On ¥ ou Off ¥ sivous étes en mode expert.
29
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7. Entrer I'heure de commutation a I'aide de + ou -.
Valider avec enter.
8. Entrer les minutes avec + ou -. Valider avec enter.

Programmer les autres consignes du groupe de jours en répétant les
opérations 3 a 8.

Le jour ou groupe de jours peut étre modifié, lors de la phase 3 en appuyant
SUr+ -ou <— .

A la fin de la programmation retourner en mode auto avec menu.

Pour établir le programme de I'autre voie, retourner en mode prog et
procéder suivant les étapes 2 a 8.

Dans ce mode il est également possible de rajouter une consigne au
programme établi.

Procéder tel que décrit plus haut.

Limite de fonctionnement en mode astronomique

Dans de mode, I'horloge est préprogrammée en fonction des heures de
lever et de coucher de soleil.

Il est possible de rajouter des pas d'interruption On et Off afin de
personnaliser le programme.

La programmation est interdite entre Astro Off et Astro On.

Programmation
interdite

/111117/

Oh Astro Astro 24 h
Off On
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Visualisation : <

Pour vérifier le profil journalier mis en place sans risque de modification ou

suppression.

Sélectionner le mode <@ a I'aide de menu et enter.

Sélectionner la voie (C1 ou C2) a I'aide de + ou - puis enter.

Le premier pas de lundi s’affiche ainsi que le profil journalier.

Deux possibilités pour visualiser :

1. Par appuis sur + ou - : passage d’un jour a I'autre.
Dans ce cas seul le premier pas du jour est affiché ainsi que le profil
journalier.

2. Par appui sur enter : tous les pas de chaque jour défilent les uns
apres les autres.

Modification ou suppression d’un pas de programme :

prog modif

Sélectionner le mode prog avec menu et enter.

Sélectionner la voie (C1 ou C2) a I'aide de + ou - puis enter.

Sélectionner le mode modif avec + ou -.

Valider avec enter.

Le nombre de pas de programme restant apparait pour quelques instants.

Le premier pas du premier jour ou groupe de jour apparait.

Par appuis successifs sur enter, faire défiler un a un tous les pas
programmés.

Tout champ qui clignote (état, heure, minutes) peut étre modifié a 'aide de +
ou -, puis validé avec enter.

Lorsque le curseur est positionné sur ok situé derriere le groupe de jour,
vous pouvez faire défiler les jours ou groupes de jours pour aller directement,
avec + ou -, a celui qui doit étre modifié.

Pour supprimer un pas de programme :

sélectionner I'état de la voie (On, Off, On <% ou Off Yt ), appuyer
simultanément sur + et -,

Clear apparait a I'écran.

Valider avec enter.

Clé am
Deés que la clé est présente sur I'interrupteur @m apparait a I'écran.
Deux types de fonctionnements :
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A. Dérogation permanente :
Introduire la clé dans I'horloge.
Apres 10 secondes, le programme contenu dans la clé sera exécuté sans
effacer celui présent dans I'appareil.
Dés que la clé est retirée, le programme de I'horloge est a nouveau valide.
B. Copie (load) / Sauvegarde (save) :
La clé permet de sauvegarder un programme contenu dans I'horloge.
Il est également possible de copier le contenu (programme + réglages Astro)
de la clé vers I'horloge.
. Introduire la clé, attendre 2 sec.
2. Al'aide de menu, sélectionner le mode :
save : pour sauvegarder un programme contenu dans le produit,
load : pour charger le programme de la clé dans I'horloge,

< : pour vérifier le programme contenu dans la clé.
. Valider le choix retenu avec enter.
. Pour save et load reconfirmer avec enter.
Les messages d’erreurs suivants peuvent apparaitre a I'écran :

no prog: laclé est vierge, elle ne contient aucun programme.

Error: la clé est celle d’une autre horloge.
Dans ces deux cas :
Seul le mode save est possible.
Le message d’erreur reste affiché aussi longtemps que la clé est présente,
mais c’est le programme de I'horloge qui est exécuté.

B~ ow

Forcage - Dérogation

TWA-1 : par appuis successifs sur @ - pour le canal C1

TWA-2 : par appuis successifs sur @ - pour le canal C1 et sur @ + pour le

canal C2.

Si I'état de la sortie est On :

1> appui :dérogation temporaire. Off et @ clignotent. Le retour en mode
automatique se fera au prochain pas de programme.

2™ appui : forcage permanent. On et @ sont fixes. Ce forgage doit étre
annulé manuellement.

3 appui : forgage temporaire 15 minutes. On, @ et 15 sont fixes.
Le retour en mode automatique se fera aprés I'écoulement
des 15 minutes.
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4 appui

5°m appui

6°™ appui

7¢m appui

: forgage temporaire 30 minutes. On, @ et 30 sont fixes.

Le retour en mode automatique se fera aprés I'écoulement
des 30 minutes.

: forgage temporaire 60 minutes. On, @ et 60 sont fixes.

Le retour en mode automatique se fera aprés I'écoulement
des 60 minutes.

: forgage permanent. Off et @ sont fixes. Ce forgage doit étre

annulé manuellement.

: retour en mode automatique.

Verrouillage

Pour éviter toute manipulation intempestive, le clavier de I'interrupteur horaire
peut étre verrouillé a I'aide d’une clé DT-LK.

Le déblocage s’effectue de la méme maniére.

La remise a zéro totale du produit reste possible en cas de verrouillage du

clavier.

Encombrement

60 35,8
43,8

33



(@ Produktbeschreibung

Die astronomischen Zeitschaltuhren TWA-1 und TWA-2 sind programmierbare
elektronische Wochenzeitschaltuhren die zur Ansteuerung unterschiedlicher
Lasten entsprechend der Sonnenauf- und -untergangszeit dienen.
Anwendungsbeispiele: StraBenbeleuchtung, Leuchtreklame, Schaufenster,
Baudenkméler, Fassaden usw.

- Die astronomische 1-Kanal-Zeitschaltuhr TWA-1 arbeitet in den Modi Expert
oder Astro: In dieser Betriebsart wird die Uhr abhéngig von den Sonnenauf-
und Untergangszeiten vorprogrammiert.

Dieser Modus bietet jedoch die Moglichkeit, “Programmierschritte vom Typ “On”
und “Off” hinzuzufiigen, um das Programm lhren Bedtirfnissen anzupassen.

Im Expert-Modus stehen folgende Programmier-befehle zur Verfigung: On /
Off /On ¢t (= On astro-Modus) und Off ¥ (= Off astro-Modus).

- Die astronomische 2-Kanal-Zeitschaltuhr TWA-2 bietet die Mdglichkeit,
jedem Kanal separat die gewtlinschte Betriebsart zuzuweisen:

Expert- oder Astro-Modus.

Programmierung der Parameter Langen- und Breitengrad (anhand der
mitgelieferten Karte), entsprechend der geographischen Lage Ihres Projekts,
dienen zur automatischen Schaltung des angesteuerten Kreises in
Abhéngigkeit der Uhrzeiten von Sonnenauf- und -untergang.

Der mitgelieferte Schltissel dient zum Abspeichern Ihrer Programmierung.

Technische Daten
Das Geréat wird werkseitig mit eingestelltem Datum und Uhrzeit geliefert.
Automatische Umstellung von Sommer-/Winterzeit 3[4 .
Programmierschliissel dmm
- fiir permanente Ausnahmesteuerung,
- fiir Programmkopie/ Programmsicherung.
Programmierung im Tageszyklus bzw. flir Tagesgruppen.
56 Programmschritte, On, Off ,On ¥ , bzw. Off ¥ .
Astronomische-Modus 1 oder 2 Kanéle.
Permanente Zwangssteuerung On bzw. Off (@ permanent angezeigt).
Zeitweilige Ausnahmesteuerung On bzw. Off, On 15, On 30, On 60,
(™ Blinkt).
Tagesprofil-Balkenanzeige.
Maglichkeit zur Tastaturverriegelung £ .
Ohne Spannung programmierbar.
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Elektrische Merkmale
Versorgungsspannung:

Frequenz:

Leistungsaufnahme:

Ausgang TWA-1:
Ausgang TWA-2:
Max. Abschaltvermégen:

Min. Abschaltvermogen:
Galvanische Trennung zwischen Versorgung und Ausgang: < 4 kV

Funktionsmerkmale
Programmierkapazitat: 56 Programmierschritte verteilt auf 2 Kanéle.
Mindestintervall zwischen zwei Programmierschritten: 1 Minute

Ganggenauigkeit: + 1,5 Sek / 24 Stunden

230 VAC = 15%

max. 6 VA bis 50 Hz

50/60 Hz

1 potentialfreier Wechslerkontakt
2 potentialfreie Wechslerkontakte

AC1 u16A 250 V~
Cos ¢ =0,6 p10A 250 V~
AC1 100 mA 250 V~

Genauigkeit der Astro-Uhrzeiten (Sonnenauf-und -untergangszeiten):
+10 Minuten
Gangreserve: Lithiumbatterie, mindestens 5 Jahre ohne Netzversorgung.

Bei fehlender Spannungsversorgung geht das Gerét in den Stand by-Modus
(Anzeige aus). Eine Sekunde nach Wiederanliegen der Spannung stellt es
sich wieder in die Betriebsart auto zurlick. Bei ausgeschaltetem Gerat
aktiviert sich die Anzeige bei Betétigung einer Taste. Eine Minute nach der
letzten Tastenbetétigung kehrt es in den Stand by-Modus zurick.

Schutzart:

IP 20

Die Produkte sind gemaB den Normen NFC 15 100 und/oder IEC 60 364-1
zu schitzen.
Betriebstemperatur: -10 °C bis +55 °C

Lagerungstemperatur: -20 °C bis +60 °C

Lastarten| () |=—=| [l | o/ J

mit Vorschalt- | ohne Vorschaltgerat|

gerd mit Vorschaltgerat|

230 V~ (max. 45 pF)  |in Serienschaltung
2300 W | 2300 W | 500 W 400 W 1000 W
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iber

= 1 —>6mm . mmm 15 —>10mm?
AnschluB

1 Kanal 2 Kanile
L/+

N/-

Prog der rii i

Das Programm kann durch gleichzeitiges Betétigen der drei folgenden Tasten
vollstandig geldscht werden: menu, enter, <— .

Die Zeit- und Datumseinstellungen bleiben erhalten.

Alles Idschen:
Durch gleichzeitiges Betétigen der Tasten -, +, enter, menu, wird der
gesamte Inhalt des Geréts geloscht.
Nach einem vollstandigen Reset miissen Uhrzeit und Datum an der Schaltuhr
neu eingestellt werden.
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TWA-1

TWA-2

Sie kénnen

jederzeit durch

Betétigen der
Taste menu in
den auto Modus

zuriickkehren.

enfer menu

Wenn nach
Ablauf einer

) \@ Minute kein
S \¢ Programmier-

Die Tasten:

®

menu
auto
prog
prog
<

(C)

astro

AN :\® schritt erfolgt,
kehrt die

Schaltuhr in den
auto Modus
zurtick.

: Auswahl des Betriebsmodus.

: Betrieb nach vorgegebenem Programm.

: new fiir die Programmierung.

: modif fiir die Anderung eines vorhandenen Programms.
. Uberpriifen der Programmierung.

: Einstellen von Uhrzeit, Datum und Auswahl des Modus

fur das Umstellen von Sommer/Winterzeit £/$& .

: Astro-Modus.

: besagt, daB der Kanal im Astro-Modus arbeitet.

+und -

c10,c2

enter

-«

. Durchbléattern bzw. Einstellen der Werte.

(TWA-1)
@ (TWA-2) : im auto Modus, Auswahl von
Zwangssteuerung oder Ausnahmesteuerung.

: Bestatigung blinkender Daten.

. Ruickkehr zum vorherigen Schritt.
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Datum und Uhrzeit einstellen (®

Umstellen von Sommer- auf Winterzeit /%

Wihlen Sie den Modus (D durch Betatigen von menu und enter.

Verandern Sie den Wochentag, den Monat, das Jahr und die Uhrzeit Stunden
und Minuten) mit Hilfe von + oder - und mit anschlieBender Bestatigung
durch enter.

Die Schaltuhr bietet anschlieBend die Umstellung von Sommer- auf Winterzeit
L/ an.

Wihlen Sie die gewtinschte Umstellung anhand von + oder -.

Bestatigen Sie mit enter.

Die Art der Umstellung héngt vom geographischen Gebiet ab.

Verfiigbare Arten: (* = Grundeinstellung.)
Art Anfang Ende Einzugsbereich
Sommerzeit Sommerzeit
Euro Letzter Sonntag Letzter Sonntag EU
* im Méarz im Oktober
USA Zweiter Sonntag Erster Sonntag Nord-amerika
im Méarz im November
AUS Letzter Sonntag Letzter Sonntag Australien
im Oktober im Méarz
USER | Frei Frei
programmierbar programmierbar
No Keine Keine
Umstellung Umstellung

Die Umstellung erfolgt stets zwischen 2.00 Uhr und 3.00 Uhr morgens
Vermerk:
Fir das Vereinigte Konigreich die geographische Zone zu benutzen ist Euro.
Wurde USER gewéhit:
1. Geben Sie mittels + oder - Tag und Monat des Umstellungsdatums fiir die
Sommerzeit ein (+ 1 St); mit enter bestatigen.
2. Geben Sie mittels + oder - Tag und Monat des Umstellungsdatums fiir die
Winterzeit ein (- 1 St); mit enter bestatigen.
Die Schaltuhr priift nach, welchen Tagen und Wochen diese Daten
entsprechen, und wird diese Umstellung in den Folgejahren zur selben Zeit
und datumsunabhéngig bewerkstelligen.
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Astro-Modus konfigurieren
Folgende Einstellungen sind obligatorisch bei der Installation Ihrer Astro-
Zeitschaltuhr in Abhéngigkeit von der geographischen Lage des Standortes
Ihres Projekts vorzunehmen. lhre genaue geographische Lage kénnen

Sie anhand der mit dem Geréat mitgelieferten Karte ersehen. Anhand dieser
Daten ermittelt die Zeitschaltuhr automatisch die Sonnenauf- und -unter-
gangszeiten.

N

w

o~

. Langen- und Breitengrad einstellen:

astro-Modus mittels Taste menu
auswahlen und mit enter bestatigen.

. Léngengrad “Lo” mit Hilfe der Tasten + und -

einstellen. Der Stellbereich reicht von 180°E
(Ost) bis 180°W (West).
AnschlieBend mit enter bestatigen.

. Breitengrad “LAt” mit Hilfe der Tasten + und -.

einstellen. Der Stellbereich reicht von 90°N
(Nord) bis 90°S (Std).
AnschlieBend mit enter bestatigen.

. Zeitzone “Udt” mit Hilfe der Tasten + und - einstellen:

-12 St. bis +12 St. gegentiiber dem Meridian von
Greenwich. UDT (= universal day time).
AnschlieBend mit enter bestatigen.

Die 2 folgenden Schritte dienen zur Feineinstellung
der Uhrzeit, um die Sonnenauf- und -untergangszeit
Ihres Projekts genau einzustellen.

Der Korrekturbereich betragt 120 bis +120 Minuten.

5.

Uhrzeitkorrektur fiir die Sonnenaufgangszeit
“RI” mit Hilfe der Tasten + und - einstellen
mit enter bestétigen.
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o

. Uhrzeitkorrektur fir die Sonnenuntergangszeit
“Set” mit Hilfe der Tasten + und - einstellen
mit enter bestétigen..

~

. Astro-Modus durch Selektieren von On ¥ mit
Hilfe der Tasten + und - aktivieren und mit enter
bestatigen, damit das Geréat den automatisch
anhand der astronomischen Parameter
angesteuerten Schaltkreis beschaltet.

®

. Bei 2-Kanal-Zeitschaltuhren Kanal C1 oder C2
mit Hilfe der Tasten + oder - wéhlen und
anschlieBend mit enter bestatigen.

Das Symbol ¥ am Haupt-display
zeigt an, ob der Kanal im astro-Modus arbeitet.

Programmierung:

Die Programmierung erfolgt entweder im Tageszyklus oder fiir ganze
Gruppen von Tagen. In diesem Fall gelten die Vorgaben fiir mehrere Tage.
Die Tage sind folgendermaBen numeriert: 1 = Montag, 2 = Dienstag,

3 = Mittwoch usw.,7 = Sonntag.

. Wahlen Sie den prog Modus anhand der Taste menu mit anschlieBen
der Betatigung von enter aus.

. Wihlen Sie den Kanal (C1 oder C2) mit Hilfe von + oder -; bestétigen Sie
mit enter (betrifft ausschlieBlich die 2-Kanal- Zeitschaltuhr: TWA-2).
Die Anzahl der unbelegten Programmierschritte wird einige Augenblicke
lang angezeigt.

. new blinkt, Taste enter driicken, um den neuen Programmierschritt zu
bestatigen.

. Wahlen Sie den bzw. die Wochentage anhand der Tasten + bzw. - aus.
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Bestatigen Sie mit enter.
. ok blinkt. Tagesgruppe durch Betatigen von enter bestatigen. - bzw.
<— ermaglicht es, die Tagesgruppe bei Bedarf neu zusammenzustellen.
. Mit + bzw. -,wahlen Sie den Schaltzustand:
On oder Off wenn Sie im automatischen astro-Modus sind,
On, Off, On v oder Off ¥¥ wenn Sie im Expert-Modus sind.
. Schaltzeit mit Hilfe von + bsw. - eingeben. Mit enter bestatigen.
. Minuten mit + bzw. - eingeben. Mit enter bestéatigen.
Programmieren Sie die restlichen Vorgaben der Tagesgruppe durch
Wiederholen der Schhritte 3 bis 8.
Der Tag bzw. die Tagesgruppe kann wahrend der 3. Etappe durch Betétigen
von +, - oder <— geéndert werden.
Nach AbschluB der Programmierung kehren Sie durch Betétigen von menu in
den auto Modus zuriick.
Zur Programmierung des anderen Kanals kehren Sie in den
Programmiermodus prog zuriick, und Verfahren Sie nach den obigen
Etappen 2. bis 8.
In diesem Betriebszustand kann dem vorhandenen Programm ebenfalls eine
Vorgabe hinzugefiigt werden.
Verfahren Sie hierfiir wie oben beschrieben.

o

o

® ~

Funktionierensgrenze im Astro-Modus

In dieser Betriebsart wird die Uhr abhangig von den Sonnenauf- und
Untergangszeiten vorprogrammiert.

Es kdnnen Unterbrechungsschritte vom Typ On und Off hinzugefiigt werden,
um das Programm lhren individuellen Wiinschen anzupassen. Die
Programmierung ist gesperrt zwischen Astro Off und Astro On.

Programmierung
gesperrt

/111117/

0 Uhr Astro Astro 24 Uhr
Off On
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Anzeige: <

Dient zum Uberpriifen des Tagesprofils, ohne die Gefahr, Vorgaben zu

verandern bzw. zu [6schen.

Wihlen Sie den Modus <@ durch Betétigen von menu und enter.

Wahlen Sie den Kanal (C1 oder C2) mit Hilfe von + oder - ;

bestatigen Sie mit enter.

Der erste Programmierschritt fir Montag wird mit Tagesprofil angezeigt.

Es gibt zwei Anzeigemdglichkeiten:

. Durch Betétigen von + oder -: Durchbléttern der Wochentage. In
diesem Fall wird lediglich der erste Programmierschritt des jeweiligen
Wochentags mit Tagesprofil angezeigt.

. Durch Betatigen von enter: Anzeige samtlicher Programmierschritte
eines jeden Wochentages.

IN)

Programmierschritt andern bzw. 16schen: prog modif

Wahlen Sie den Modus prog durch Betétigen von menu und enter aus.
Wahlen Sie den Kanal (C1 oder C2) mit Hilfe von + oder - ;

bestétigen Sie mit enter.

Modus modif mit Hilfe von + oder - wahlen; mit enter bestatigen.

Die Anzahl der unbelegten Programmierschritte wird einige Augenblicke lang
angezeigt.

Es wird der erste Programmierschritt des ersten Wochentages bzw. der ersten
Tagesgruppe angezeigt.

Durch mehrmaliges Betatigen von enter kénnen Sie sémtliche
Programmierschritte nacheinander anzeigen.

Blinkende Felder (Zustand, Uhrzeit, Minuten) kdnnen mit Hilfe von + oder -
verandert und anschlieBend mit enter bestatigt werden.

Wenn der Cursor auf dem hinter der Tagesgruppe angezeigten ok steht,
konnen Sie die Wochentage bzw. Tagesgruppen Uberspringen, um direkt
(ber + bzw. -, zum zu verédnderndenen Wochentag/ zur zu veranderndenen
Gruppe zu gehen.

Programmierschritt [dschen:

Wihlen Sie den Zustand des Kanals (On, Off, On <t oder Off 7¢ ),
betatigen Sie gleichzeitig + und -.

Die Meldung Clear wird angezeigt. Bestétigen Sie mit enter.
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Schliissel &
Sobald der Schliissel auf dem Schalter @ eingesteckt wird sind zwei
Betriebsarten méglich:
A. Per A k ung:
Schlussel in das Gerét einstecken.
Nach 10 Sekunden wird das im Schiiissel abgespeicherte Programm
abgearbeitet, ohne das im Gerat gespeicherte Programm zu I6schen.
Wird der Schliissel abgezogen, tritt erneut die Programmierung der Schaltuhr
in Kraft.
B. Kopie (load) / Sichern (save):
Der Schliissel dient zum Abspeichern (Sichern) eines in der Schaltuhr
abgespeicherten Programms.
Man kann ebenfalls den Inhalt (Programm + Einstellungen Astro) des
Schliissels in die Schaltuhr laden.
. Schliissel einstecken, 2 Sek. abwarten.
2. Mit Hilfe von menu den Betriebsmodus auswéhlen:

save : Sicherungskopie des im Gerét abgespeicherten Programms

anfertigen.

load : Programm des Schliissels in die Schaltuhr herunterladen.

< :Im Schiiissel vorhandenes Programm tiberpriifen.
. Auswahl mit enter bestatigen.
. Fir die Funktionen save und load ist eine zweite Bestatigung mit

enter erforderlich.
Es konnen folgende Fehlermeldungen auf dem Display angezeigt werden:

no prog: Auf dem Schilssel ist kein Programm gespeichert.
Error : Es handelt sich um den Schiiissel einer 1 Kanal Schaltuhr.

In beiden Féllen:
Kann lediglich der save Modus ausgefiihrt werden.
Die Fehlermeldung bleibt so lange auf dem Display bestehen, bis der
Schliissel abgezogen wird; abgearbeitet wird jedoch das Programm der
Schaltuhr.

s w
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Zwangssteuerung - Ausnahmesteuerung

TWA-1 : Durch mehrmaliges Betéatigen von @ - fir Kanal C1

TWA-2 : Durch mehrmaliges Betatigen von @ - fur Kanal C1 oder @ + flr

Kanal C2.

Wenn der Schaltzustand am Ausgang On lautet:

1. Betatigung: ~ Zeitweilige Ausnahmesteuerung. Off und @ blinken.
Riickkehr in den automatischen Betriebsmodus beim
nachsten Programmierschritt.

2. Betdtigung:  Permanente Zwangssteuerung. On und @ werden
permanent angezeigt. Diese Zwangssteuerung muB3
manuell deaktiviert werden.

3. Betétigung:  Zeitweilige Zwangssteuerung 15 Minuten. On @ und 15
werden permanent angezeigt. Riickkehr in den
automatischen Betriebsmodus nach Ablauf der 15 Minuten.

4. Betatigung:  Zeitweilige Zwangssteuerung 30 Minuten. On (9 und 30
werden permanent angezeigt. Riickkehr in den
automatischen Betriebsmodus nach Ablauf der 30 Minuten.

5. Betétigung:  Zeitweilige Zwangssteuerung 60 Minuten. On {7 und 60
werden permanent angezeigt. Riickkehr in den
automatischen Betriebsmodus nach Ablauf der 60 Minuten.

6. Betdtigung:  Permanente Zwangssteuerung. Off und (7 werden
permanent angezeigt. Diese Zwangssteuerung muf3
manuell deaktiviert werden.

7. Betétigung:  Ruckkehr in den automatischen Betriebsmodus.

Verriegelung

Um etwaige versehentliche Eingriffe zu verhindern, kann die Tastatur der
Schaltuhr verriegelt werden.

Dies geschieht mit Hilfe eines Schliissels ref. DT-LK.

Das Entriegeln ervolgt in gleicher Weise.

Die Riickstellung des Gerates in den Lieferzustand ist auch bei verriegelter
Tastatur moglich.
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(E) Presentacién del producto

Los programadores astronémicos TWA-1 y TWA-2 son relojes de
programacion electrénica semanal que permiten controlar automaticamente
diferentes cargas en funcion de las horas de salida y de puesta del sol.
Ejemplos de aplicacion: alumbrado publico, letreros luminosos, vitrinas de
tiendas, monumentos, fachadas...

- El programador TWA-1, de 1 canal funciona en modo expert o astronémico.
En modo astronémico el reloj esta programado en funcién de las horas de
salida y de puesta del sol.

Este modo permite ademas afadir pasos de programa On y Off con el fin de
personalizar su programa.

En el modo expert son: On/ Off / On ¥¥ (= On astronomico) y Off ¥

(= Off astronémico).

- El programador astronémico TWA-2, de 2 canales permite asociar a cada
canal el modo de funcionamiento deseado: modo expert 0 modo astronémico.
La programacion de los parametros de longitud y latitud (con la llave incluida
en el producto) en funcion del area geografica en que se encuentra, permite
la conmutacién automatica del circuito controlado en funcién de las horas de
salida y de puesta del sol.

Esta llave le permite ademas guardar su programacion.

Caracteristicas técnicas

El producto viene ya con la hora y el dia corriente ajustados.
Cambio automatico de hora verano/invierno /& .

Llave de programacion s

- para las derogaciones permanentes,

- para la copia o el almacenamiento del programa.

Programacion por dia o por grupo de dias.

56 pasos de programa On, Off ,On % , 0 Off v¢ .

Modo astronémico de 1 o 2 canales.

Forzados permanentes On o Off (@ fijo).

Derogaciones temporales On o Off, On 15, On 30, On 60, (@ parpadeante).
Grafico de barra de visualizacién del perfil diario para las dos vias.
Posibilidad de bloquear el teclado £ .

Programable fuera de tension
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Caracteristicas eléctricas
Tension de alimentacion: 230 V AC + 15%

Frecuencia: 50/60 Hz

Consumo: max. 6 VA a 50 Hz

Salida TWA-1: 1 contacto inversor libre de potencial.

Salida: TWA-2: 2 contactos inversores libre de potencial.

Poder de corte max: AC1 H16A 250 V~
Cos ¢ =06 p10A 250 V~

Poder de corte minimo: AC1 100 mA 250 V~

Aislamiento galvanico entre alimentacion y salida: <4kv

Caracteristicas funcionales

Capacidad de programacion: 56 pasos que se reparten entre las 2 vias.
Tiempo minimo entre dos pasos: 1 minuto

Precision de marcha: + 1,5 Seg /24 h

Precision horaria astrondmica: 10 minutos

Reserva de marcha: pila de litio 5 afios de reserva en caso de corte de la red.
El producto se pone en espera (visualizador apagado) en caso de ausencia de
tension. Vuelve al modo auto un segundo después de volver la tension.
Sin tension, el visualizador se activa al pulsar una tecla.

Vuelve a ponerse en espera un minuto después de la ultima pulsacion.
Indice de proteccion: IP 20

Los productos deben ser protegidos de conformidad con las normas
NFC 15 100 y/o IEC 60 364-1

Temperatura de funcionamiento: -10 °C a +55 °C

Temperatura de almacenamiento: -20 °C a +60 °C

s | & == I | O | oo

compensados // |0 compensados,

2 compensados
230 V~ (max 45 uF) 2 salda
2300 W | 2300W | 500 W 400 W 1000 W
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Conexion por terminales de jaula

= 1 —>6mm . mmm 15 —>10mm?
Conexién:

1 canal 2 canales
L/+

zr

N/-

Puesta a cero del programa:

para borrar el programa pulsar simultdneamente las tres teclas siguientes:
menu, enter, <— .

La hora y la fecha se conservan.

Puesta a cero totale:

pulsar simultaneamente las teclas -, +, enter, menu.
Todo el contenido queda suprimido.

Tras un reset total hay que ajustar la hora y el dia.
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TWA-1 TWA-2

Se puede volver

al modo auto
alloprog L astro i
Pl n.—.gqmgan en cualquier
) ta momento con
menu.
Sino se ejecuta

ninguna accion
durante 1 minuto

\® el interruptor se
coloca en modo

\®\® auto.

< ener menu

Teclas:
@ menu : seleccién de modo de funcionamiento.
auto : funcionamiento segun el programa establecido.
prog : new para la programacion.
prog : modif para modificar un programa existente.
< . verificacion del programa.
® : Modificacion de la hora, fecha y horario
verano/invierno X[ .
astro : modo astronémico.
: indica que el canal est4 en modo astronémico.
@ +y- 1 navegacion o ajuste de los valores.
O - (TWA-1)

c1 @ ,C2 @ (TWA-2) : en modo auto, seleccion de marcha forzada
o derogacion.

® enter : validacion de los datos parpadeantes.

@ < : regresar a la etapa precedente.
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Ajuste de la hora y del dia (®

Cambio de hora verano/invierno £t
Seleccionar el modo (® con la tecla menu.
Validar con enter.
Modificar el dia, el mes, el afio, la hora y los minutos mediante las teclas
+ 0 -. Validar con enter.
El reloj propone luego los cambios de hora verano/invierno %t[$ .
Seleccionar el tipo de cambio deseado mediante las teclas + o -.
Validar con enter.

El tipo de cambio depende del 4rea geogréfica.

Tipos disponibles: (* = tipo por defecto)
Tipo Inicio de la hora Inicio de la hora Zona de
de verano de invierno aplicacién
Euro Ultimo domingo Ultimo domingo Unién
* de marzo de octubre Europea
USA Segundo domingo | Primer domingo América
de marzo de noviembre del Norte
AUSs Ultimo domingo Ultimo domingo Australia
de octubre de marzo
USER | Fecha de Fecha de
programacion libre | programacion libre
No Ningin Ningin
cambio cambio

El cambio se produce siempre entre las 02:00 y las 03:00.

Nota:

Para la Gran Bretafia, utilizar la zona geogréfica Euro.

Cuando se selecciona la opcién USER:
1. Introducir el dia seguido del mes de la fecha de cambio a la hora de
verano (+ 1 hora) con + y -. Validar con enter.
2. Introducir el dia seguido del mes de la fecha de cambio a hora de invierno
(- 1 hora) con + y -. Validar con enter.
El programador horario determina a que dias de qué semanas corresponden
esas fechas y aplica esos cambios a los mismos periodos de los afios
siguientes independientemente de la fecha.
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Configuracién del modo astronémico

Es obligatorio efectuar los ajustes siguientes desde la instalacion del reloj en

funcion de la situacion geogréfica en que se encuentra.

Para definir su situacion geogréafica con precision usted puede servirse del

mapa incluido en el producto.

Estos datos permiten al programador calcular las horas de salida y de puesta

del sol automaticamente.

1. Para ajustar la longitud y la latitud seleccionar
el modo astro en el menu y validar con enter.

N

. Ajustar la longitud “Lo” con las teclas +y -.
Los valores de ajuste se encuentran entre
180°E (este) a 180°W (oeste).

Validar con la tecla enter.

w

. Ajustar la latitud “LAt” con las teclas +y -.
Los valores de ajuste se encuentran entre
90°N (norte) a 90°S (sur).

Validar con la tecla enter.

~

. Ajustar la zona horaria “Udt” con las teclas +y - :
-12 a +12 con relacién al meridiano de Greenwich.
UDT (= universal day time).

Validar con la tecla enter.

Las dos etapas siguientes le permiten efectuar una
correccion horaria permanente para afinar el ajuste

de la hora de salida y/o puesta del sol en el lugar en
que se encuentra. Esta posible correccion se encuentra
entre de -120 a +120 minutos.

5. Ajustar la correccion horaria de la hora de

salida del sol “RI” con la tecla +y -, validar
con la tecla enter.
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o

. Ajustar la correccion horaria la hora de puesta
del sol “Set” con la tecla +y -, validar con la
tecla enter.

~

. Activar el modo astro seleccionando On ¢
con +0 -y validar con la tecla enter. Esto permite
conmutar el circuito controlado autométicamente
en funcion de los pardmetros astronémicos.

@

. Programador de 2 canales: seleccione el canal C1
o el C2 con + o - y validar con la tecla enter.
El simbolo <% en el visualizador principal indica
cuando el canal esta en modo astro.

Programacién

La programacion se efecttia por dia o por grupo de dias.

En este Ultimo caso las consignas son comunes a varios dias.
Los dias: 1 = lunes, 2 = martes, 3 = miércoles... 7 = domingo.

. Seleccionar el modo prog mediante la tecla menu, y pulsar enter.
. Seleccionar el canal (C1 o C2) mediante las teclas + 0 - .
Validar con enter (solo para el reloj de 2 canales TWA-2).
El nimero de pasos de programa disponibles aparece durante algunos
momentos en el visualizador.
. new parpadea. Pulsar la tecla enter para validar este nuevo paso de
programa.
. Seleccionar el o los dias mediante las teclas + o -. Validar con enter.
. ok parpadea. Validar el grupo de dias mediante la tecla enter.
-0 <— permiten redefinir el grupo de dias si necesario.
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o

. Seleccionar mediante + o -, el estado de la consigna:
On o Off si estd en modo astrondémico automatico,
On, Off, On Yt o Off Y¥ siesta en modo expert.

7. Introducir la hora de la conmutacién mediante + o -.
Validar con enter.
8. Introducir los minutos mediante + o -. Validar con enter.

Programar las otras consignas del grupo de dias.

Para esto repetir las operaciones 3 a 8.

El dia o el grupo de dias puede ser modificado durante la etapa 3 por medio
de las teclas + -0 <— .

Al final de la programacién retornar al modo auto con la tecla menu.

Para ajustar el programa del otro canal, retornar al prog y repetir las
operaciones 2 a 8.

En este modo se puede afiadir una consigna al programa establecido.
Proceder de acuerdo con las instrucciones arriba indicadas.

Limite de funcionamiento en modo astronémico

En este modo, el reloj esta preprogramado con arreglo a las horas de salida
y puesta del sol.

Es posible afiadir pasos de interrupcion On y Off para personalizar el
programa.

La programacion no es posible entre Astro Off y Astro On.

Programacion
no posible

/1111177,

0h Astro Astro 24 h
Off On
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Visualizacién: <

Para verificar el perfil diario programado sin ninguin riesgo de modificaciéon o

de supresion.

Seleccionar el modo <@ mediante las teclas menu y enter.

Seleccionar el canal (C1 o C2) mediante las teclas + 0 -.

Validar con enter.

El primer paso del lunes aparece en el visualizador asi como el perfil diario.

Dos posibilidades para visualizar:

1. Mediante las teclas + o -: salto de un dia al otro. En este caso sélo el
primer paso del dia y el perfil diario son visualizados.

2. Mediante la tecla enter: todos los pasos de cada dia desfilan en la
pantalla.

Modificacion o supresion de un paso de programa: prog modif
Seleccionar el modo prog mediante las teclas menu y enter.
Selezionar el canal (C1 o C2) mediante las teclas + o - . Validar con enter.
Seleccionar el modo modif con +y -.
Validar con enter.
El nimero de pasos de programa utilizados aparece durante algunos
momentos en el visualizador.
El primer paso del primer dia o grupo de dias son visualizados.
Una serie de presiones sucesivas de la tecla enter provoca el desfile de
todos los pasos programados.
Todo campo que parpadea (estado, hora, minutos) puede ser modificado
mediante las teclas + y -. Utilizar enter para validar.
Cuando el cursor se encuentra posicionado en ok situado detras del
grupo de dia se puede, aparecer los dias o grupos de dias para acceder
directamente con + o -, al que se desea modificar.
Para suprimir un paso de programa:
seleccionar el estado del canal (On, Off, On ¥ o Off <t ), y pulsar
simultaneamente +y -.
Clear aparece en el visualizador. Validar con enter.
Llave &mm
Desde que se coloca la llave en el interruptor el simbolo @ aparece en el
visualizador.
Dos tipos de funcionamiento:

54



A. Derogacion permanente:
Introducir la llave en el interruptor.
10 segundos mas tarde el programa contenido en la llave sera ejecutado
sin borrar el registrado en el aparato.
El hecho de retirar la llave valida de nuevo el programa del interruptor
horario.
B. Copia (load) / Registro (save):
La llave permite guardar un programa contenido en el interruptor horario.
Se puede ademas copiar el contenido de la llave en el reloj.
. Introducir la llave. Esperar dos segundos.
2. Con el menu, seleccionar el modo:

save : para guardar un programa contenido en el producto,

load : para cargar el programa de la llave en el interruptor horario,

< : para verificar el programa contenido en la llave.
. Validar la seleccion mediante la tecla enter.
. Para save y load ratificar su seleccién con enter.
Los mensajes de error siguientes pueden aparecer en el visualizador:

no prog: la llave, no contiene ningdin programa.
Error:  lallave es la de otro interruptor.

En estos dos casos:
Solo el modo save es posible.
El mensaje de error permanece en el visualizador hasta que se retire la
llave pero el programa ejecutado es el del interruptor.

B~ ow

Forzado - Derogacién

TWA-1 : efectuar presiones sucesivas de - para el canal C1

TWA-2 : efectuar presiones sucesivas de @ - para el canal C1y de @ +

para el canal C2.

Si el estado de la salida es On:

1° presion:  forzado temporal. Off y @ parpadean. El retorno al modo
automatico se efectuara con el paso de programa siguiente.

2° presion:  forzamiento permanente. Ony {7 permanecen encendidos
fijos. Este forzado debe ser anulado manualmente.

372 presion:  forzado temporal: 15 minutos. On, {7 y 15 permanecen
encendidos fijos. El retorno al modo automatico se efectuara al
cabo de los 15 minutos.

55



42 presion:  forzado temporal: 30 minutos. On, @ y 30 permanecen
encendidos fijos. El retorno al modo automatico se efectuara al
cabo de los 30 minutos.

5@ presion:  forzado temporal: 60 minutos. On, @ y 60 permanecen
encendidos fijos. El retorno al modo automatico se efectuara al
cabo de los 60 minutos.

6'2 presion:  forzamiento permanente. Off y @ permanecen encendidos
fijos. Este forzado debe ser anulado manualmente.

72 presion:  retorno al modo automatico.

Bloqueo £

Para evitar toda manipulacion intempestiva el teclado del reloj se puede
bloquear por medio de una llave DT-LK.

El desbloqueo se efectlia de la misma manera.

La puesta a cero total del producto permanece posible en caso de bloqueo
del teclado.

Dimensiones

60 35,8

85

52
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(P) Apresentagio do produto

Os programadores astronémicos TWA- 1 e TWA- 2 s&o interruptores horarios
de programagéo electrénica semanal que permitem comandar automatica-
mente diferentes cargas, de acordo com a hora do nascer e pdr do sol.
Exemplos de aplicagdes: iluminagéo publica, reclames luminosos, vitrines de
lojas, monumentos, etc.

- O programador astrondmico TWA- 1, 1 canal funciona em modo expert

ou astronémico: No modo astronémico esta pré-programado em fungéo das
horas de nascer e por do sol.

No entanto, este modo permite adicionar passos de programa On e Off de
modo a personalizar o programa.

No modo expert é possivel definir comando do tipo: On/ Off / On ¥¢ (= On
astronomico) e Off ¥ (= Off astronomico).

- O programador astronémico TWA- 2, 2 canais permite associar a cada
canal um modo de funcionamento diferente: 0 modo expert ou 0 modo
astronémico.

A programagao dos parametros de longitude e latitude (com a ajuda da
tabela fornecida), de acordo com a localizagéo geografica da instalagao,
permite a comutacdo automatica do circuito comandado, segundo a hora de
nascer e por do sol. E possivel guardar a programago efectuada na chave
de programagéo fornecida com o produto.

Especificacdes técnicas
Produto fornecido com a hora e o dia corrente ja programados.
Mudanga automatica do horario Verao/Inverno ¢/ .
Chave de programagao s
- para derrogagdes permanentes,
- para copia ou salvaguarda do programa.
Programacéo diaria ou para um grupo de dias.
56 passos de programa, On, Off ,On v¥ , ou Off ¥ .
Modo astronémico 1 ou 2 canais.
Forgagens permanentes On ou Off (@ aceso).
Derrogagdes temporarias On ou Off, On 15, On 30, On 60, (@ a piscar).
Grafico de barras para visualizagéo do perfil didrio.
Possibilidade de bloquear o teclado
Programavel fora de tenséo
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Caracteristicas eléctricas

Tensao de alimentagdo: 230 VAC = 15%

Frequéncia: 50/60 Hz

Consumo: max. 6 VA a 50 Hz

Saida TWA-1: 1 contacto inversor livre de potencial.

Saida TWA-1: 2 contactos inversores livres de potencial.

Poder de corte maximo:AC1 H16A 250 V~
Cos ¢ =06 p10A 250 V~

Poder de corte minimo: AC1 100 mA 250 V~

Isolamento galvanico entre a alimentagéo e saida: <4kv

Caracteristicas funcionais

Capacidade de programagdo: 56 passos a repartir pelos 2 canais.

Tempo minimo entre 2 passos: 1 minuto

Precisdo de marcha: + 1,5 Sec /24 h

Precisdo hora astronémica: +10 minutos

Reserva de marcha: pilha de litio, acumulado 5 anos com corte
alimentag&o eléctrica.

O produto passara para a posicdo de espera (visor apagado) no caso de
falha de alimentacéo. Voltara para o modo auto um segundo apés o
restabelecimento da alimentagdo.

Sem tensao, a visualizagéo é activada com uma pressdo sobre uma tecla.
Passara de novo para a posicao de espera um minuto apds a Ultima presséo.
indice de protecgao: IP 20

Os produtos devem ser protegidos em conformidade com as normas
NFC 15 100 e/ ou IEC 60 364- 1

T de funcionamento: -10 °C a +55 °C

T2 armazenamento: -20 °C a +60 °C

e | @ || | o | oo

compensados // ndo compensados,|

compensados
230 VA (max. 45 yF) em série
2300 W | 2300 W | 500 W 400 W 1000 W
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Ligacao:

= 1 —>6mm . mmm 15 —>10mm?

Esquema de ligagao:
1 canal 2 canais

L/+
N/-

Reposicao a zero do programa:
premindo simultaneamente as 3 teclas menu, enter, <— | apaga-se
completamente o programa. A hora e a data permanecem.

Reposicao a zero total:

premindo simultaneamente as teclas -, +, enter, menu, suprime-se o
conjunto do contetido do produto.

Depois de um reset total, é preciso introduzir de novo a hora e a data no
interruptor horario.
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TWA-1

TWA-2

Com o menu,

AU prog <O astro
- mer’n HI® o0 neuw
k

pode voltar ao
modo auto a
qualquer
momento.

Se nao for

— e

efectuada

(% QM nenhuma

nfer menu

As teclas:
@ menu
auto

1 minuto, o
interruptor

volta para o
modo auto.

‘Q g&g;u\ acgdo durante

%

: selecgdo do modo de funcionamento.

: funcionamento de acordo com o programa estabelecido.
! new para programagao.

: modif para alterar um programa existente.

. verificagdo do programa.

: alteragdo da hora, da data, e selec¢do do modo para

mudanga de horario Verdo/Inverno %¢/¢& .

: modo astronémico.
. indica que o canal estd em modo astronémico.

: navegagdo e ajuste dos valores.

(TWA-1)
@ (TWA-2) : com 0 modo auto seleccdo da marcha
forcada ou das derrogacdes.

: para validar as informagdes que estéo a piscar.

: para voltar a etapa anterior.
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Colocacéo da hora e do dia ®

Mudanca de horario Verdo / Inverno %/%

Seleccionar o modo (® com o menu e enter.

Alterar o dia, 0 més, o ano, a hora e os minutos premindo + ou - e enter.
O interruptor horério propde depois as mudangas de horario Verao/Inverno
el

Seleccionar o tipo de mudanga requerida premindo + ou -.

Validar depois com enter.

A mudangca do horario depende da localizagdo geogréfica:

Diferentes tipos disponiveis: (* = tipo Europa programado por defeito)
Tipo Inicio da hora Inicio da hora Area de
de Verao de Inverno licaca
Euro | Ultimo Domingo Ultimo Domingo Unido
* de Margo de Outubro Europeia
USA Segundo Domingo Primeiro Domingo América do
de Margo de Novembro Norte
AUS | Ultimo Domingo Uttimo Domingo Australia
de Outubro de Marco
USER | Data liviemente Data livremente
programada programada
No Sem Sem
mudanca mudanca

A mudanca ocorre sempre entre as 2h e as 3h da manha.
Nota:
Para a Grande Bretanha, utilizar a zona geogréfica Euro.

Se for escolhido o tipo USER:

1. Introduzir o dia e 0 més da data para a mudanga da hora de Verdo
(+1h) premindo + ou - e enter.

2. Introduzir o dia e 0 més da data para a mudanga da hora de Inverno
(-1h) premindo + ou - e enter.

O programador horério vai verificar os dias e as semanas que correspondem
as datas, e aplicara as mudangas, nos devidos periodos, para os anos
seguintes independentemente da data.
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Configuragdo do modo astronémico

E indispensavel efectuar as regulagdes a seguir apresentadas, relativas a
localizagao geografica da instalag&o.

Para poder definir a localizagdo geogréfica da instalagdo com o maximo de
precisdo, podera consultar a tabela de latitudes/ longitudes fornecida

com o produto. Estas informagées permitem ao programador astronémico
calcular, automaticamente, as horas de nascer e por do sol.

. § . . prog€® sastro
. Para ajustar a latitude e longitude, seleccionar o E:

modo astro através de menu.
Confirmar com enter.

IN)

. Regular a longitude “Lo” através das teclas + e -. [ asto
Os valores a utilizar situam-se entre 180°E (este) e [P P
180°W (oeste).
Confirmar com enter.

w

. Regular a latitude “LAt” através das teclas + e -. [ asto)
Os valores a utilizar situam-se entre entre [
90°N (Norte) e 90°S (Sul).
Confirmar com enter.

. Regular o fuso horério “Udt” através das teclas +e-: [ asio)
-12h a +12h em relagdo ao meridiano de Greenwich. Mt == =M
UDT (= universal day time).
Confirmar com enter.

&~

As duas etapas seguintes permitem efectuar uma
correcgdo horaria permanente, de modo a adaptar a
hora de nascer e por do sol ao local da instalagéo.
Esta correccéo pode tomar valores entre -120 a
+120 minutos.

5. Regular a correcgdo horaria relativa a hora de
nascer do sol, “RI” através das teclas + e -.
Confirmar com enter.
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o

~

®

. Regular a correcgao horaria relativa a hora do

. Activar o modo astro seleccionado On ¥¥

. Para o programador de 2 canais, seleccionar

por do sol, “Set” através das teclas + e -.
Confirmar com enter.

através de + e - e de seguida enter, de modo a que
o produto comande automaticamente as suas
cargas, de acordo com os pardmetros astronémicos.

o canal C1 ou C2 através + ou - e confirmar com enter.
O simbolo 1% apresentado no visor indica se o canal
esta em modo astro.

Programacao:
A programagao pode ser feita por dia ou por grupo de dias.
1= 2% feira, 2 = 3% feira, 3 = 4°- feira ... 7 = Domingo.

[N

w

(SIS

o

. Seleccionar o modo prog através da tecla menu e validar com enter.
. Seleccionar o canal (C1 ou C2) com + ou - e validar com enter

(apenas para o programador de 2 canais TWA-2).
O numero de passos livres do programa aparece aparece no visor por
alguns instantes.

. new pisca, pressionar enter de modo a validar o novo passo de

programa.

. Seleccionar ofs) dia(s) com + ou -. Validar com enter.
. ok pisca. Validar o grupo do dia com a tecla enter.

-ou <— para refazer o grupo de dias, caso seja necessario.

. Através de + ou -, escolher a consignagéo:
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On ou Off se estiver em modo astrondmico automatico,.
On, Off, On Y ou Off ¥ se estiver no modo expert.
. Introduzir a hora da comutagéo com + ou -.
Validar com enter.
. Introduzir os minutos com + ou -. Validar com enter.

~

o

Para programar consignagdes por grupo de dias, repetir as operagoes 3 a 8,
selecionando os dias desejados.

+,-0ou <— anulard a selecgao dos dias ou do grupo de dias.

No final da programacao, voltar ao modo auto através de menu .

Para programar o outro canal, voltar ao modo prog e repetir as operagdes 2
a8.

Neste modo também é possivel modificar ou acrescentar consignagdes ao
programa estabelecido.

Proceder de acordo com as instrugdes acima apresentadas.

Limite de funcionamento em modo astronémico

Neste modo o programador esté pré-programado em fungéo das horas do
nascer e do por do sol.

E possivel acrescentar passos de interrupgdo On e Off de modo a
personalizar o programa.

A programagao é proibida entre Astro Off e Astro On.

Programacéo
proibida

/1111177,

0h Astro Astro 24 h
Off On
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Visualizagao: <
Para verificar o programa diério, sem o risco de alterar ou apagar as
consignagoes.
Seleccionar o modo ¥ através de menu e enter.
Seleccionar o canal (C1 ou C2) através de + ou - e enter.
O primeiro passo do programa aparece, assim como o perfil diario.
Duas possibilidades para visualizar:
1. Premindo + ou -: passagem de um dia para o outro.
Nesse caso, so6 é visualizado o primeiro passo do dia, bem como
o perfil didrio.
. Premindo enter: os passos de cada dia desfilam uns atras dos outros.

N

Alteracao ou supressao de um passo do programa:

prog modif

Seleccionar o modo prog através de menu e enter.

Seleccionar o canal (C1 ou C2) através de + ou - e enter.

Seleccionar o modo modif através de + ou -.

Validar com enter.

O nlimero de passos de programa restantes aparecem durante uns instantes.
O primeiro passo do primeiro dia ou grupo de dias aparece.

Premindo varias vezes o enter, deixar desfilar um a um todos os passos
programados.

Qualquer campo a piscar (estado, hora, minutos) pode ser alterado com o
+ ou - e finalmente, validar premindo enter.

Quando o cursor esté colocado no ok, ao lado do grupo de dias, pode
deixar desfilar os dias ou grupo de dias para chegar directamente com

0 + ou -, ao elemento a ser alterado.

Para suprimir um passo de programa:

seleccionar o estado do canal (On, Off, On ¢ ou Off <t ), premir
simultaneamente + e -.

Clear aparece no visor. Validar com enter.

Chave &=

Quando a chave é introduzida no interruptor, aparece no ecré o
simbolo e |

Existem dois tipos de funcionamento:
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A. Derrogacgdo permanente:
Introduzir a chave no interruptor.
Apds 10 segundos, executar-se-a o programa contido na chave sem apagar
0 ja existente no aparelho.
Ao retirar a chave, valida-se novamente o programa do interruptor horario.
B. Copia (load) / Salvaguarda (save):
A chave permite salvaguardar um programa contido (programa + regulagoes
Astro) no programador horario.
Também é possivel copiar o contelido da chave para o relégio.
. Introduzir a chave e esperar 2 seg.
2. Com o menu, seleccionar 0 modo:

save para salvaguardar um programa contido no produto,

load para carregar o programa da chave no interruptor horario,

< para verificar o programa contido na chave.

. Validar a seleccdo efectuada com enter.
. Para save e load voltar a confirmar com enter.
Podem aparecer no visor as mensagens de erro seguinte:
no prog: a chave esté vazia, ndo contém nenhum programa.
Error:  achave ¢é referente a outro programador.
Em ambos casos:
S6 é possivel 0 modo save.
A mensagem de erro permanece no visor enquanto a chave estiver
presente, mas o programa do interruptor é executado.

B~ ow

Estado forgcado - Derrogagao

TWA-1 : pressionar sucessivamente @ - para o canal C1

TWA-2 : pressionar sucessivamente @ - para o canal C1e @ + para o

canal C2.

Se o estado da saida for On:

12 presséo: forcagem temporaria. Off e @ piscam. Retorno ao modo
automético com o passo de programa seguinte.

22 pressao: estado forgado permanente. On e \7 aparecem.
O estado forgado tem de ser anulado manualmente.

32 pressdo: estado forgado temporario 15 minutos. On \7 e 15 aparecem.
O retorno ao modo automatico dar-se-a apés 15 minutos.
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42 pressao: estado forgado temporario 30 minutos. On @ e 30 aparecem.
O retorno ao modo automatico dar-se-a apés 30 minutos.

52 pressdo: estado forgado temporario 60 minutos. On \7 e 60 aparecem.
O retorno ao modo automatico dar-se-a apés 60 minutos.

62 pressdo: estado forgado permanente. Off e L/ aparecem.
O estado forgado tem de ser anulado manualmente.

72 pressdo: retorno em modo automatico.

Bloqueo £

Para evitar o manuseamento indesejado, o programador pode ser bloqueado
e desbloqueado através da chave DT-LK.

O apagar total da configurag@o do produto continua a ser possivel no caso
de bloqueio do teclado.

Dimensdes

60 35,8

45
85
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OnucaHve usgenua

AcTpoHomuyeckue Taiimepsl TWA-1 u TWA-2 310 nporpamMmupyemble
9MEKTPOHHbIE TaliMepbl C HeAeNbHbIM LMKIIOM PaboTbl, No3BONAkLLME
aBTOMATU4eCKM YNPaBNATb PA3NU4HbIMIA HArpy3Kamy B 3aBUCMMOCT OT
BPEMeH! BOCXOa U 3aX0fia COMHLA.

MpvMepb! UCMONb30BAHNA: YNIMYHOE OCBELLEHNE, NOACBETKA BbIBECOK,
BUTPUH MarasiHoB, MOHYMEHTOB, (acaoB

- ACTPOHOMMYECKMIA 0pHOKaHanbHbIA Taiimep TWA-1 MoxeT paboTaTb B BYX
pexuMax: acTPOHOMUYECKMI uu SkcnepT

- B aCTPOHOMUYECKOM PEXVME TailMep NpeABapUTENbHO 3anporpaMmMupoBaH
Ha BKTIO4EHNe 1 BbIKTIOYEHNE B 3aBUCMOCTY OT BPEMEHI BOCXOAA U 3aKaTa
conHua. Kpome Toro, aT0T pexum rno3BonAeT 106aBnTh HECKONbKO 3Tarnos
nporpammbl On 1 Off AnA TOro, YTOBkI MHAVBMAYANU3NPOBATL Bally
porpammy.

- PeXUM JKCNepT: B NPOLIECCE MPOrPaMMUPOBAHNA BO3MOXHbI COCTORHMA:
On/Off/On ¢ (= On acTpoHommueckuit) n Off Yx (= Off acTpoHoMmyeckuit).
- ACTPOHOMUYECKNIA IBYXKaHanbHbIA Taitvep TWA-2 N03BONAET 3aAaTh PEXM
paboTbl KoMy Kaasy Mo Baliemy BbIGopy: pexiM ACTPOHOMIUHECKMIA Ui
pexxum JKkenepr.

3apiaHne napameTpoB [ONTOThI U LWMPOTHI (C MOMOLLbIO MPpUnaraemMoi KapTbl),
COOTBETCTBYIOLX reorpathneckoro pacronokeHUA BaLlero npoexTa,
MO3BONUT MPOU3BOAUTL aBTOMATUHECKYO KOMMYTaLMIO Llel'lepl TOYHO B
COOTBETCTBUN CO BPEMEHEM BOCXOZA 11 3aX0Aa COMHLA.

Bbl MOXETE COXpaHUTh Bally NPorpaMmy C MOMOLLBIO NPUAAraemoro K
M3[enmIo Krioya.
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TexHu4yeckue AaHHble

TPOAYKT NOCTaBMAETCA C YXe YCTaHC IM TeKyLMM 1 paroit.
3HAYEHVAMK KaneHaapHoN AaThl U BPEMEHN CYTOK.

ABTOMAaTUYECKII NEPEXOA Ha 3UMHEE 1 NeTHee BpemA XE[4k .

Knioy nporpammupoBaniA dem |

- Ha cny4aun AnuTeslbHbIX OTKIOHEHW OT Nporpammbl

- ANA 3arpy3K1 1 COXPaHEHNA NMPOrpamMmbl.

[MporpaMm1poBaHNe OfHOTO U HECKONMBKIX AHEN.

56 waros nporpammuposatua On, Off, On v unm Off < .
ACTPOHOMMYECKWIA peXxum 1 unu 2 KaHanos

Pexum anutenbHoro chopeuposanna On nnm Off ( O 3achMKCMPOBaHbI).
BpewmeHHble oTknoHeruA ot nporpammel On unm Off, On 15, On 30, On 60,
(2 muranwe).

I'pachnyeckoe BU3yanbHoe 0TOBPaXeHNe MHhOPMALMI CYTOYHOTO NpodnnA
paboTbl 2 KaHanoB.

BO3MOXHOCTb 6OKMPOBKY KnasuaTypsl f .

[MporpaMmmnpoBaHme npu OTKMIOHEHHOM MUTaHIM.

AnekTpuyeckue AaHHbIe

Hanprxenne nutanua: 230 B AC + 15%

Yacrora: 50/60 'y

MakcumanbHana notpebnAeman MOWHOCTL: max. 6 BA npum 50 My
Bbixoa TWA-1: 1 nepeknioyaroLLmninca KOHTaKT

Bbixoa TWA-2: 2 nepekuaHbIx KOHTaKTa

MakcumanbHana KOMMYTaUMOHHaA CnocOBHOCTb.:

AC1: u16A 250 B~

Cos ¢ =0,6 u10A 250 B~
MuHumanbHan KOMMYTaUMOHHaA CNoCOBHOCTb.:

AC1: 100 mA 250 B~

M30nALMA ranbBaHNYECKON Pas3BA3KIA MeX Y LenAMU NUTaHUA 1
BbIxoAoOM: < 4 kB
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®yHKUMOHaNBHbIE XapaKTEPUCTUKN

KonnyecTBo Wwaros nporpammbi: 56 /2 kaHana.
MuHUManbHbIA MHTepBan Mexay 2 waramu: 1 MuHyTa

TouHoCTb paboTbl: +15¢/244
TOYHOCTb aCTPOHOMMHECKOTO TailMepa: + 10 MuRyT

ABTOHOMHaA paboTa: Npu paspbise NUTaHWA Taumep paboTaeT Ha UTUEBON
6aTapee B Te4eHue 5 net

B cnyyae oTCYTCBUA HANPAXEHUA NUTaHUA, u3aenie
nepeKnio4aeTcA B AeXYPHbIN PeXnUM (3KpaH BbiKo4eH). OHo
BO3BpAaLLAETCA B PEXWUM “aBT0” Yepes cekyHay nocne nopayv
HanpAXeHWA. Mpn 0TCYTCBUM HaNPFAXEHUA, 9KpaH BKIIOYAETCA
nocne HaXxaTuA Ha NoBylo KHOMKY 1 BO3BPaLLAeTCA B AEXKYPHbIN
PEXIM Hepes MUHYTY Nocsie MOCeAHero HaxaTua.

Crenenb 3awmthi: IP 20

W3nenva 0onxkHbl 6biTb 3awmwieHbl B cooteeTBun NFC 15 100 w/ nnn
MO3K 60 364-1

Pa6oyan Temnepatypa: ot -10 °C o +55 °C

Temnepatypa xpaHerua: oT -20 °C ao +60 °C

Tun
Harpy3oK Q = - @ /-2
JIlOMUHECLIEHTHbIE Nammbl C
MyCKOperynupyowummn
annapatamu // (Makc. 45 pF):
400 BT

TioMuHecLieHTHble namnbl 6e3
230 B~ | 2300 BT| 2300 BT | 500 BT | nyckoperynupytouinx
annapatos /c
rocne/joBaTenbHbIM
BKJTIO4EHNEM
MyCKOPEerynupyioLmx
annaparos: 1000 BT
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Knemmbl coeauHeruit

I = oT1[06kKB. MM w0715 0010 kB. MW

Cxema 31eKTPUHECKNX COEAMHEHUN:

1 kanan 2 kaHana
L/+
N/-

zr

C6poc Taiimepa Mporpamma:

[Mporpamma MoeT BbiTb yaarneHa OAHOBPEMEHHbIM HaxXaTveM Tpex
Knasuw: menu, enter, <— .

YcTaHoBKa BpemeHi CyTOK 1 KanieHJapHON AaTbl COXPaHABTCA.

MonHbilit copoc:
Bce aaHHble yaanaoTcA n3 namATi npubopa 0AHOBPEMEHHbBIM HaxaTuem
creaylowvX KnasuL: -, +, enter, menu.
lMocre nonHoro c6poca creayeT 3aHOBO YCTaHOBUTb 3HAYEHIIA BPEMEHN
CYTOK 1 KarleHapHoi AaTbl.
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TWA-1 TWA-2

Bbl moxeTe B

U0 prog &
Fos

06O MOMEHT
astro
'.‘“iﬁaw BEPHYTbLCA B
aBTOMaTU4eCKM
1 pexum auto ¢

MOMOLLbO

menu.

Ecnu Hn ogHa
N3 Knasuw He
3aencTBOBaHa
B TeueHre 1
MUHYTbI,
Talimep
BO3BpaLlaeTcA
B pexum auto.

0O O
Q

enfer menu

Knasuwu:
@ menu: BbI6Op pexuma paboTbI.

auto

prog
prog
<@
(C)

astr
A

: (YHKLMOHMPOBAHHE B COOTBETCTBIM C YCTaHOBMEHHOI
nporpaMmon.

:New AA NporpaMmMUpoBaHNA.

: modif AnA U3MEHEHVA YCTaHOBNEHHON NMPOrpaMMbl.

: MpoBepka nporpamMmbl.

: U3MEHeHNe BpeMeH, AaTbl U BbIGop pexuma neTtHee /
3nMHee BpemA L[4k .

0 : MPOBEPKa NPOrpamMbI.

© MeTKa, yKasblBaroLaA Kakou kaHan pa60TaeT B
ACTPOHOMUYECKOM pexume.

@ +®VI - NepemeLLleHne no aKpaHy unm yctaHoBka 3HaYeHNN.

(TWA-1)

c1® uc2® (TWA-2) : 8 pexxwme auto, BuIGOP peUpoBAHHOTO

PeX1Ma Unn OTKIOHEHUIA OT NPOrpaMmbl.

@ enter: AnA NOATBEPXAEHUA BBOAVMOI UHGHOPMALN.
@ <— :;nA BO3BpaTa Ha NPeAbIAYLMIA aTan.
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YcraHoska Bpemenm u gatbl O

n

NeTH:

Bpema /&%

Boibepute pexum (O ¢ nOMOLbI0 Menu noToM HaxmuTe enter.
V13MeH!Te 41CnO, MECAL, FOA, YaC U MUHYTbI C MOMOLLBIO + WK -,
HaxmuTe enter.
[lanee Taimep npeanaraet BbIGPaTh TN NEPeXoAa Ha neTHee/3nMHee
BpemAr L[ .
[1BbibepuTe TVN ¢ NOMOLLbLIO KNaBLW + WK -,
lMoaTBEpAuTE BbIOPaHHBIN TUN KNaBuLeil enter.

Cnocob nepexopa 3aBUCUT OT reorpachmieckoro NonoXeHuA.
[locTynHbl cneaytowme Buabl nepexoaa:

(+ = OcHOBHaA yCTaHOBKa)

Bun Hauano netHero Koxew netxero PeruoH
peMeHn I
Euro | lMocnenxee lMocnenxee EU
* BOCKPECEHbe MapTa BOCKPECEHbe OKTABPA

USA | Bo-BTOpbIX [NepBoe BockpeceHbe CesepHan
BOCKPECEHbe MapTa HoAGPA Aveprka

AUS | MocnepHee MocnenHee Asctpanua
BOCKPECEHbE OKTABPA | BOCKPECEHbE MapTa

USER | Cso6oaHo ana CsoboaHo ana
nporpavMM1pOBaHHA nporpaMM1pOBaHyA

No Het Het

IMepexon Ha Apyroii pexxim BpEeMeHI BCer/ia MPOVICXOANT Mexay 2 1 3
Yacamm Ho4w.
MpumeyaHue :
B BennkobpuTaHum UConbayiiTe reorpadmyeckyto 3oHy Euro.
Ecrm napameTpbl 3aaatotcA Monb3osatenem.
1. BBeawTe feHb, 3aTeM MeCAL| aThl Nepexosia Ha NeTHee BpemA
(+ 1 4ac) ¢ NOMOLLIO KNaBMLL + UK - , HKMITE enter.
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2. BBeavTe AeHb, 3aTeM MeCAL AaThbl nepexoaa 3vuMHee Bpemd (- 1 vac)

C MOMOLLIbIO KNaBWLL + WK - , HXKMUTE enter.

Taﬁmep COMOCTaBM1T, KAKUMU OHAM HeLenu 1 Kaknum HeaenAm
COOTBETCTBYIOT BBE[leHHble AaTbl, U MPUMEHUT 3TN YCTAaHOBKK ANA
aHanornyHbIX NeproaoB NocCneayrWwmx neT, He3aBUCcUMo OT AaTbl.

HacTtpoiika "AcTpoHoMU4eckoro" pexuma
[Mpu HacTpoiike TaliMepa HaCTOATENbHO PEKOMEH/YEM TOYHO CrefoBaTh
crieayloLVM MHCTPYKLMAM MO OMUCAHMIO reorpacuieckon cuTyaLmm.
lMocTaBnAeMan ¢ U3enmem kapTa NoMoXeT TOYHO ONpesenuTh
reorpacuieckoe MeCTOPaCcrioNIOXEHHe BaLLieit YCTaHOBKM.

1.

N

w

IS

[inA TOro YTO6bI YCTAHOBUTL AOATOTY U
LIMPOTY, BbIGEPUTE aCTPOHOMUHECKUA
PexM astro/acTpo ¢ MomolLLblo menu, AnA
MNOATBEPXXAEHUA HaXMUTE enter.

. YCTaHoBUTE KOOpAUHATBI fONroThl “Lo” ¢
TOMOLLbIO KNaBMLL + 1 -. [lnanasoH perynupoBKu:

ot 180°E (BocToyHoit aonrotsl) Ao 180°W
(3anagHoit [ONroThI), Aanee HaxmuTe.

. YCTaHoBMTE KOOpAMHATHI WpoThl “LAL” ¢
MOMOLLbIO KNaBuW + U -, J]VIaI'IaSOH perynupoBKu:

ot 90°N (CesepHoit WwmpoThl) Ao 90°S (HOxHol
LWMPOTbI), ANA NOATBEPXAEHNA HaXMUTe enter.

. YcTaHosuTe Yacosoi noAc “Udt” ¢ nomolLbio

Knasuw + 1 = -124 10 +124 1o OTHOLIEHNIO K
PUHBUYCKOMY MepuavaHy.

UDT (= yHuBepcasnbHoe AHEBHOE Bpems)
MoaTBepAnTe ¢ NoMoLLbIO enter.
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Crepytowwme 2 aTana no3BONAT BaM BbINONHNATL KOPPEKTUPOBKY
3aBO/ICKUX YCTAHOBOK TaiiMepa C NMOMOLLbI0 YTOYHEHNA BpEMEHI
BOCXO/ia 1 3aX0/a ConHLa.
[nana3oH BO3MOXHON KOPPEKTUPOBKM: 0T-120 A0 + 120 MUHYT.

o

o

~

o

. Boinonnute koppekTuposky “RI” BpemeHu Bocxoaa

COMHUa C MOMOLLbIO KNaBul + 1 - Aanee HaxmuTe
enter.

. BbinonHuTe KoppekTVpoBKy “Set” BpemeHy 3axoaa

COMHUA C MOMOLLbIO KNaBULL + U1 =, HAXXMUTE enter.

. AKTUBM3MpYiATE peskuM On 5% C NOMOLLBIO KNaBuLL

+ 11 -, HaxmuTe enter, C aToro MOMeHTa Taiimep 6yaet
aBTOMATWU4ECKW PaccyMTbIBATb U UBMEHATDL
aCTPOHOMUYECKYE NapamMeTpbl, paboTan Mo rofoBoMy
LK.

. [InA IByXKaHasbHOTO TaiiMepa: BbibepuTe KaHan

C1 nm C2 NOMOLLbIO KNaBuLWL + Unu -, aanee
HaxkmmTe enter. CUMBON ¥ Ha OCHOBHOM MEHIO

YyKasblBaeT, Kakow KaHan paﬁOTaeT B aCTPOHOMUYECKOM pPexume.

MporpammupoBaHue Taimepa
Taimep MOXET 6bITb 3anporpaMMMpOBaH Kak Ha fieHb, Tak 0JHOBPEMEHHO W
Ha rpynny AHeit.
B 3TOM cniyyae yCTaHOBKY TaiiMepa AGCTBYIO B TEYEHME HECKOMbKIX AHEN.
[H1 Hepenu: 1 = NOHeAENbHUK, 2 = BTOPHUK, 3 = cpefa... 7 = BOCKPECEHbE.




. BbibepuTe pexxum prog ¢ nomoLublo menu aanee enter.

. Buibepute kaHan Ana nporpammmposanua (C1 unn C2) ¢ nomoLbio + nn
-, Aanee Haxmute enter (Tonbko ANATWA-2). Ha akpaHe Ha HeCKonbko
CeKyH/ NOABNAIOTCA CBOGOAHbIE 3Tambl NPOrpamMMbl.

. MuraeT new, HaxxmuTe enter YTo6bl NepeiTit K BBOAY HOBOW MpOrpamMbl.

3 BblﬁepVITe C NOMOLLbIO KNaBULL + WK - AeHb UMK AHWU, KOTOPbIE XOTUTE
3anporpaMMupoBaTh, ANIA NOATBEPXAEHNA HAXMUTE enter.

. MuraeT ok. [InA noATBEPXAEHUA rPynnbl AHER HaxmuTe enter;

- UMM <— 4TOBbI M3MEHITb rPynny AHEN, eC/K 3TO HE0BX0AMMO.

. C nomoLublo + U -, BblbepuTe ycTaHoBKM Taiimepa: On unm Off,
€Cnv Bbl NporpaMmupyeTe B aBTOMaTUYECKOM ACTPOHOMUYECKOM
pexume; On, Off, On ¢ wnu Off ¥x | ecnu Bbl NporpammupyeTe B
pexxume Okenepr.

BBeauTe Yac nepekioyeHnA ¢ MOMOLLBIO KNaBuLL + WK -,
lMoaTBepauTe, Haxas Ha enter.

3 BBeLlVITe MWHYTbI C MOMOLLBIO KNasuL + Unu -.
lMoaTBepavuTe, Haxas Ha enter.

[inA nporpaMmMMpoBaHKA APYTVX YCTAHOBOK PyNMbl AHEH, NoBTOpUTE
nepauwm 3 - 8. [leHb K rpynna AHei MOXET ObiTb U3MEHeHa Ha 3 onepauin
C MOMOLLBIO + - MIN <— .

[InA OKOHYaHUA NPOrPAMMUPOBAHIA BEPHUTECH B ABTOMATUYECKMIA PEXIAM C
TIOMOLLbIO Menu.

[inA NporpaMmMMpoBaHIA APYroro Kasana BepHUTECH B PexuM prog/npor. u
BLINOMHUTE MOCEA0BATENLHO OnepaLn 2-8. B iaHHOM pexvme Tak xe
BO3MOXHO 106aB1Tb HAaCTPOIKY K y>Xe YCTaHOBMEHHO Nporpamme.
[leiicTByiiTe Tak, Kak OM1CaHo BhbLE.

[N

w

~

o

o

~

@

OrpaHuyieHue paboTbl B ACTPOHOMUYECKOM peXume

B faHHOM pesxvMe TaiiMep npeiBapuTeNbHO 3arporpaMMiAPOBaH Ha
BK/IOYEHHE U OTKIIOYEHNE Harpy3Ki B 3aBUCKMOCTY OT BPEMEHI BOCXOAA U
3ax0/ja CorHLa [INA MHANBAAYanN3aLMA BalLei nporpaMmbl MOXHO
[06aBNATL AONONHUTENbHbIE 3Tambl NpepbiBaHna On u Off OaHako, ¢
MoMeHTa oTK/io4eHna Astro Off 1o MomeHTa BKnoyeHna Astro On
NpPOrPaMMPOBaHHNE HEBO3MOXHO.
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MporpamMmuposaHue
BanpeleHo

1117111/,

0y Astro Astro 24y
Off On

BusyanbHoe oTo6paxeHue uHdopmauuu <

3T0T pesxwm no3BoNAET NPOBEPUTL AHEBHOI Npochinb PaboTkl KaHana 6e3 pucka

WUBMEHEHWA Ui NOTEpPU AaHHbIX.

Buibepute pexim <& ¢ nomolubio menu v enter. BuiBepuTe kaxan (C1 unm C2) ¢

TIOMOLLbHO KNaBYLL + UM -, HaxmuTe enter. Ha akpaHe B kayecTBe HEBHOT

npochnA oTo6paxaeTcA NepBbii 3Tan paboTbl NOHeAeNbHIAKA.

CyuiecTsyeT ABa criocoba NPOCMOTPA BI3yarbHOr0 OTOBPaXXEHNA MHChOpMaLIK:

1. Haxkumana Ha knasuwm + W - Bbl NpocMaTpuBaeTe MHOpMALMIO AeHb 3a
[HeM. B aaHHOM cnyyae TonbKO NepBbli aTan HA oTobpaxaeTcA Kak npotunb
[HEBHOM paboTbI.

. Haxxvman Ha enter: Bbl NpOnMCTbIBaETE MPOCHIAMA BCEX STArOB KaX/oro AHA
Apyr 3a Apyrom.

N

Mopaudukauma unm yganeHue atana nporpammbi prog modif

BbibepuTe pexxum prog B menu u enter.

Bribepute kaHan (C1 unu C2) ¢ nomoLLbio Knasuw + Unu -, anee enter.

Bbibepute pexum modif ¢ nomMoLbio + uim -, NoATBEpAUTE, Haxas enter.

Ha akpaHe Ha HeCKONbKO CEKYHZ MOABNAIOTCA CBOGOAHbIE 3Tarbl

nporpaMmbl.

TMoABNAETCA NepBblit 3Tan NepBOro AHA UK PYNMbl AHEN.

Haxuman nocnefosaTensHo Ha enter nponucTaiiTe Apyr 3a Apyrom Bce

aTanbl Nporpammbl.

Bce murarowyve nona (CocToAHWE, Yac, MUHYTa) MOTYT BbiTb U3MEHEHbI C

MOMOLLBIO + WNK -, flanee NOATBEPXKAEHMUE C NOMOLLbIO enter.

Korpa kypcop ycTaHoBUTCA Ha Ok B KOHLIE rpyNMbl AHed, Bbl MOXeETE C
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TOMOLLbIO KNABWLL + W/ - MOCNIEA0BATENbHO NEPEnCTaTh AHI UMW TPYMMbI
[DHelt [0 TexX Nop, NoKa He 0CTaHOBUTECH Ha TaM, e HEOGX0AMMO U3MEHEHMe.
[inA ynanenna sTana nporpammbl: BbIbepuTe coctoAHne kanana (On, Off,
On x v Off <% ), HOXMUTE OAHOBPEMEHHO Ha KNaBULIK + W -,

Ha akpaHe noasnAetcA Clear. [InA noATBepXAEHUA, HAXMUTE enter.

Knioy nporpammuposaHuA s

Kak TonbKo Koy BCTaBIIEH B FHE3/10 TaiiMepa, Ha 3KpaHe MOABMAETCA 3HAUO0K
[ IR

[lBa Tna paboTbl Kitoya:

A. [inuTenbHble OTKMOHEHUA OT NPOrpamMmbl TaiiMepa:

BCTaBbTE K04 B COOTBETCTBYIOLEE THE3A0 TaiMepa. Yepes 10 cekyHA
nporpamma, COAEPXaLLancA B Kioye, GyAeT BbINONHEHa, Npu 3TOM
nporpamma TaiiMepa coxpaHuTcA. C MOMeHTa, Koraa Koy 6yAeT BbiHYT U3
THe3/a, BK/IOYAETCA CHOBA MPOrpaMMa, COAEPXaLLancA B Taimepe.

B. 3arpys3ka (load)/CoxpaHeHue (save):
KITIOY MO3BOMIAET COXPAHATb MPOrpamMy, COAEPXaLLYIOCA B Taiimepe
(Mporpamma + acTPOHOMUYECKMe HacTpoiiku). OH Takxe nossonAeT
3arpyauTh B TaliMep nporpammy, COAEPXaLLyoCA B KIlloye.
. BcTasbTe Koy, NOAOXANTE 2 CEKYHAbI.
. C nomoLLbio menu, BbIGEPUTE PEXUM:
save (AnA COXpaHeHMA NPOrpamMMbl, COAEPXaLLeiCA B Taimepe),
load (8nA 3arpy3ku B TaiiMep NPOrpaMMbl, COAEPXALLENCA B KNtoYe)
< (anA NPOBEPKM MPOrPaMMbl, COAEPXALLIENCA B KITkoYe)
. [InA noaTBEP>XAEHNA BaLLero Bbibopa HaxmuTe enter.
. [InA save u load HaxxmuTe BHOBb enter.
Ha akpaHe MoxeT NoABUTLCA COOBLLEHNe 06 OLWMbKaX:
NO Prog: KoY YUCT, OH He COAEPXMT HY KaKuX Mporpamm.
Error: Knto4 0T Apyroro Tuna Taiimepa.
B o6oux cnyyanx:
Bo3moxeH TonbKo pexume save.
CoobLuerne 06 ownbke byaeT ocTaBaTbCA HA 3KpaHe A0 Tex Nop, Noka Koy
HaxoauTcA B rHesae, Npu 3TOM BbINOMHAETCA NporpaMma, yCTaHoBIEHHaA B
Taimepe.

oo
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®dopcupoBaHue - OTKIOHEHME OT YCTaHOBNIEHHON
nporpammb!

TWA-1: Haxumaem rocreaoBaTesnbHo @ - anA kaHana C1

TWA-2: HaxmMaem nocnefoBaTenbHo @ - anA kaHana C1 v Ha @ +AnA
KaHana C2.

Korpa Ha Bbixoae cocToaHue On:

1 HaxaTue: BpemeHHoe OTKMOHeHMe OT nporpammbl. Viaukatops! Off n V)
MyraioT. Bo3spaT B aBTOMATUHECKMIA PEXVIM MPOVICXOANT Mpi
BbINONHEHV CIEAYHOLLEro 3Tana nporpamMMbl.

2 HaxxaTue: NocToAHHoe dopcuposanme. On u @ 3acuKenposaHbl. 310
chopcvpoBaHie [OMKHO BbITb OTMEHEHO BPYYHYIO.

3 HaxaTtue: BpemeHHoe opcuposarme 15 mukyT. On, (0 n 15
3achmkcrpoBaHbl. Bo3spat B aBTOMATUHECKIA PEXUM
MPOU30IAAET MO UCTEHEHMIO 15 MUHYT.

4 HaxaTue: BpemeHHoe dopcuposarme 30 MuHyT. On, B30
3achuKcMpoBaHbl. Bo3spaT B aBTOMATUHECKMI PEXUM
MPOM30IAAET MO UCTEYEHNIO 30 MUHYT.

5 HaxaTue: BpemMeHHoe dopcuposarme 60 MuHyT. On, @ 1 60
3athvKCMpoBaHbl. Bo3Bpar B aBTOMATUYECKWi PeXUM
MPOM30IAET MO UCTEHEHNIO 60 MUHYT.

6 Haxartue: nocToAHHoe thopcupoarme. Off u @ 3achukcnpoBaHbl. 310
chopcupoBaHme FOMKHO BbiTb OTMEHEHO BPYUHYIO.

7 HaxaTtue: BO3BpaT B aBTOMaTUYECKUIA PexXum.

Bnokuposka a

C uenbio U36exaHNA HeXenaTeNbHbIX MaHUNYMALWIA, Knasuatypa
Taimepa MoXeT 6biTb 3a6okMpoBaHa ¢ nomoLLbio ktoya DT-LK.
Pa3bnokuposaHme Npou3BoaMTCA TEM Xe CrnocoboM.

B cnyyae 610KMPOBKYM KnaBuaTypbl BO3MOXEH MOMHbIN
nepesanyck usaenva.
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